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HELIKA.

MEMOIRE D'UN VIEUX MAITRE D'ECOLE.

CHAPITRE XVII
L’EXECUTION.

Je n’avais pas besoin de ce stimulant. Depuis longtemps j'atten-
d’a%s avec impatience le dénouement de son récit, mais, comme je
Pai dit, je n’osais Iinterrowmpre. Il était alors quatre heures de
laprés midi.

Ou est le Gouverneur? lui dis-je en me levant d'un bond.
A,nak.o’ui me l'indique, je m'élancai Ieeil en feu, la figure empreinte
d’anxiété vers la demeure de celui qui, je l'espérais, pouvaitaccor-
de.r le pardon de Phomme innocent qui allait souffrir le dernier sup-
plice. Je voulais lui dire quel était le caractére de son infime
?ccusateur. Mon témoignage ne devait pas lui étre suspect puisque
Je portais sur moi les certificats d’éloge et d’estime que m’avaient
d'?nf}és les premiers officiers frangais qui commandaient les armées
Z:agsa::izcombattu pour ma bravoure ‘et‘les ’se{‘vices que je 191‘11'

. VOular} us. Je 1es‘ porlais sur ma po.l’trm'e écrits sur parcl‘lemm.
vaze 1s de ph}s lui raconter ce que j'avais souffert dans 1 esclz}-

o Pour servir les francais et je croyais que sans doute il
m'écouterait,
mzsm}f:i;izstidées‘ me mm'ltaient le cerveau,j(j, courais dans les

) ant hite d’arriver et d’aller porter & mon malheureux
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ami l'ordre signé de la délivrance, car je ne doutais point du suc-
ces de ma démarche.

Oh! je lavoue aujourd’hui, transporté par cette espérance ou
plutdt par la certitude que javais de réussir, je devais paraitre un
fon forcené. Les gens s'arrélaient pour me voir passer. Ce fut dans
cet état que je me présentai & la porte de la demeure du Gouver-
neur.

Je culbutai cing & six gardes qui me refusaient I'entrée. Je veux
voir le gouverneur, disais-je & toutes les objections qu'on me fai-
sait et je m'avangais toujours.

Fnfin huit hommes vigoureux me saisirent et ne me continrent
qu'avec les plus grands efforts.

Jétais dans le vestibule; le gouverneur sortit de son apparte-
ment, s'avanga sur le palier de l'escalier et s'informa de la cause
de ce vacarme.

Cestun fou furieux, ditun des gendarmes, qui en veut peut-
&tre & votre vie, Excellence. Oh'! non, non, Excellence, m’écriai-je
en joignant les mains, ce west pas un fou, c’est un homme qui
vient implorer guelques instants d'audience.

Il veut vous tuer, s’écriérent plusieurs voix et on se précipita de
nouveau sur mol.

La surexcitation dans laquelle j'étais décuplait mes forces, je
renversai les gardes et m’élancai sur le haut de lescalier, 13 je
m'agenouillai, je priai, je suppliai, tout ce que ma voix pouvail
contenir de sanglots, mon dme de supplications et de désespoir
furent employés pour obtenir une entrevue ne dut-elle méme
durer que cing minutes.

Mais au moment ol mes lamentations devaient éire des plus
déchirantes et des plus pressantes, pour toute réponse je fus saisi
et garrotté.

Alors mes forces m'abandonnérent complétement et un affreux
découragement s'empara de moi. Dans cet élat, on me con-
duisit & la prison, on m'enferma dans un obscur cachot et on
m’enchaina comme un misérable malfaiteur.

Lorsque jentendis la porte se refermer sur moi, je sortis de
mon conplet anéantissement, car depuis le palais jusqu’a la prison,
j'avais perdu l'usage de tous mes sens.

La fraicheur du cachot me ramena aux sentiments de la réalité.

La prison des Trois-Riviéres, commes loutes celles de ces temps,
était une bitisse & deux ¢étages. La lumiére ne filtrait dans les
cellules que par un étroit soupiraii grillé de niveau avec le pla-
fond, elle ne pouvait se faire jour qu’a travers un épais rideau de
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poussiere et de fils d’araignées. Les murs suintajent 1'humidité
de toutes parts, un monceau de paille pourrie répandait une odeur
infecte, quelques crampons de fer rivés aux murs auxquels étaient
attachées de fortes chaines avee des menottes qu’on me passa aux
pieds et aux mains, tel était Pintérieur de tous les cachots. Tous
rapports avec l'extérieur ne se faisaient que par un guichet d’une
petite dimension par ol le géolier venait passer aux prisonniers
Pécuelle d’eau et le morceau de pain sec g'ils wétaient pas enchai-
nés ; dans l'autre cas, ces aliments étaient déposés prés d’eux, celui
qui les apportait pénétrait dans la cellule ou plutét dans le cachot.
Clest & peine si cette nourriture pouvait soutenir ces pauvres mal-
heureux pendant une quinzaine de jours.

Voila ce qui explique pourquoi on s’empressait de juger sitOt
les criminels tant on craignait qu’ils ne mourussent d’inanition
avant que d’avoir subi leur proces.

Toutes ces réeflexions je les fis dans un instant, puis tout & coup
se Présenta & mon esprit 'exécution d’Attenonsse, qui devait avoir
hgu le lendemain et moi qui étais si pres de lui, moi dont la poi-
trine était couverte de blessures et dont la voix était si puissante,
quand j'étais libre, aupres des officiers francais et du Gouverneur
en chef, qui tous me counaissaient particulierement, je ne pouvais
rien faire pour lui. Oh!alors je bondissais comme un lion dans
Sa cage, je faisais des efforts surhumains pour conquérir ma liberté,
Je m'élangais au bout de mes chaines et faisais de telles tractions
quelles ébranlaient presque le mur vermoulu de mon cachot. Je
boussais des cris, des rugissements qui n’avaient rien’d’humain et
qm. devaient retentir dans les recoins les plus éloignés de Pédifice,
mais tout était inutile et I’heure fatale avancait avec une effroya-
ble rapidite.

Ce que je souffris dans cette horrible nuit d’angoisses et de tor-
m‘\‘es morales je ne pourrais jamais 'exprimer jusqu'au moment
ou lidée d’une priére me vint  Pesprit.
~ Je tombai & genoux et priai avec toute la ferveur dont mon 4me
elait capable,

Cette priere sans doute fut écoulée du Ciel, car bientdt des pas
I8 et graves comme ceux que j'avais entendus dans la journée
re.tentirent de nouveau dans le corridor. J'appelai encore une
01s ’un accent désespéré., Cette fois ma voix parvintaux oreilles
nforfe:axci qui elle s’a_dressa?t. Les pas s’arrétérgnt a la porte de
. 400t et une voix pleine d'onction et de tristesse demanda
a C((;{cusltqu‘;l tlﬁ’zu:com.pagnai’t qui appelait ainsi. _ .
. ou furieux, répondit celui & qui la question était posée,
il a voulu aujourd’hui assassiner le gouverneur,

le
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Oh'! non, non, m'écriai-je avec force. Qu’on veuille seulement
m’entendre, mon témoignage peutsauver de la mort un inno-
cent !

Ouvrez-moi la porte de cette cellule, dit la méme voix douce mais
ferme cette fois. )

N'en faites rien, monsieur I'’Abbé, il est capable de vous
tuer.

Quvrez, répéta la voix plus fermement encore. La clef gringa
dans la serrure et la porte roula sur ses gonds, alors entra un
prétre vénérable dont la chevelure blanche comme la neige retom-
bait en rouleau sur ses épaules. Il avait 3 la main un flambeau
qu’il déposa prés de la porte et sur sa poitrine était suspendu un
crucifix d’argent. Il s’approcha de moi d’'un air calme et paternel.
Sa figure portait un caractére de grandeur et de sérénité em-
preinte dans ce moment d'une indicible tristesse.

A sa vue, je tombal & genoux et joignant les mains je m’écriai
dans un élan de reconnaissance sans bornes * Merci, mon Dieu,
merci.”

Le prétre parut d’abord surpris de cette brusque transformation,
il s'avanca encore plus prés de moi et me prenant les deux mains
avec bouté me dit d’une voix grave et sympathique :

“ Vous avez donc bien souffert, mon pauvre frére, ou vous souf-
frez encore beaucoup. Je ne pus lui répondre un seul mot, mais 3
Paltération de mes traits, il comprit que quelque chose d’extraor-
dinaire se passait en moi. Il alla alors fermer la porte, 6ta le léger
manteau qui ¢tait jeté sur ses épaules, le plia en quatre, le déposa
sur ma couche, s'assit lui-méme & c6té sur la paille humide et
avec une douce autorité m'obligea de prendre place sur ce siég
qu’il m’avait improvisé, puis, prenant une de mes mais, il me dit
avec bonté: “ Que puis-je faire pour vous mon frere? Une mal-
heureuse victime innocente des lois humaines dort du sommeil du
juste en attendant Iheure du supplice, je puis donc demeurer
quelques instants aupres de vous, parlez, en quoi puis-je vous étre
utile ?

Oh! c’est alors que je soulageai mon ame du poids énorme qui
Pécrasait depuis si longlemps en lui faisant, aussi bri¢vement que
possible, la confession de toute ma vie et en lui racontant les cir-
constances qui avaient lié mon existence avec celles de Paulo,
d’Angeline et d’Attenousse. Je fis la peinture des caracteres de
ces deux hommes, je m’accusai de ce que j'avais fait de mal, lui
parlai des combats auxquels Javais eu part et lui montrai, & 1'ap-
pui de mes paroles, les cicatrices qui couvraient ma poitrine et tirai
de mon sein les parchemins qui m’avaient été donnés,
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Quand jeus fini de parler le prétre s’approcha de la lumiére,
examina mes parchemins un instant, puis, saisissant tout & coup
le flambeau, il vint le présenter devant ma figure : Hélika! Mon-
sieur Odillon! nous écridmes-nous spontanément et nous tombd-
mes dans les bras 'un de I'autre. Je le suppliai alors, me mettant
4 ses genoux, de sauver Attenousse. Le Dbon prétre m’embrassa
avec effusion, je sentis ses larmes couler de mes joues, mais il me .
dit d'une voix profondément émue et en secouant la tdte: Hélas!
je crains qu’il ne soit malheureusement trop tard, jai déja fait
tout ce qui était en mon pouvoir, car je le connais depuis longtemps
ef: le sais parfaitement innocent, néanmoins je vais encore tenter
Timpossible pour y parvenir.

Au méme moment, nn des guichetiers vint doucement gratter a
1a porte du cachot, sur invitation du prétre, il entra.

Estil éveillé ? demanda-t-il au guichetier d’une voix profondé-
ment affligée.

Non, mon pere, répondit celui-ci avec respect, je viens vous dire
quil repose encore. Son sommeil est des plus paisibles, seulement
ses lévres se sont entr'ouvertes pour laisser échapper les noms de
$a mére, de sa femme et de son enfant dont il nous a parlé si sou-
vent depuis qu'il est ici; il a dit aussi ces mots: Oh ! pére Helika!
S tu vivais encore.

“Le prétre tout ému se retourna vers moi, m’embrassa avec effu-
5100, mes sanglots m’empéchaient d’articuler une scule syllable :
. Courage, me dit-il, priez =t espérez. Soumettons-nous dans tous
%es Cas aux inscrutables desseins de la Providence ; dans une heure,
Je serai de retour.?

La lueur blafarde du crépuscule du matin scintillait péni-
blement, déja depuis quelque temps, & travers le sombre vitreau

grillé de mon cachot et Pexécution devait avoir lieu & six
heures

Les ouvriers qui avaient travaillé & dresser I’échafaud avaient
terminé leur tache funebre, car on n’entendait plus les coups de
Marteau. De plus, le murmure du dehors, comme celui d’une
O‘fle qui s’'occupe avec iudifférence des intéréts les plus merce-
Haires dans ces moments solennels, parfois méme un éclat de 'rire
mal €louffe arrivait & mon oreille attentive, aiguisée et inquiéte ;
Jle frer'nissais en songeant que déjd on se rendait pour choisir
naiéxf?:‘g:lur.e place ’aﬁn de savourer plus longtemps les ,der-
condo, Pitations d’un corps humain suspendu au bout d’une

Je supputaj qu'il pouvait étre alors quatre heures et demie.
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Jamais je ne saurais vous dépeindre les angoisses, les tortures,
les inexprimables douleurs, les anxieuses espérances que chague
minute mw’apporta, en attendant le retour de monsieur Odillon.

Enfin des pas se firent entendre dans le corridor, la porte de mon
cachot s’ouvrit et la figure grave de ’homme de bien m’apparut. I
était accompagné de deux tourne-clefs.

J’ai enfin pu pénétrer auprés du Gouverneur aprés des peines
sans nombre, me dit-il tristement.

Il parait quil a failli étre assassiné hier soir et il a noyé sa
frayeur dans de copieuses libations. 1l m’a donné sa parole qu’il
allait envoyer immédiatement l'ordre d’un sursis. Il a refusé de
m’en charger tant il est encore abasourdi, maisil consent néanmoins
3 ce qu’'on vous Ote vos fers et permet que vous communiquiez avec
Attenousse ?

“ Vous savez, reprit-il avec amertume, pendant qu'on me déli-
vrait de mes fers, qu'on met plus d’empressement souvent 4 con-
damner ses semblables qu’d sauver un innocent.”

Ce fut d'un pas défaillant qu’accompagné de monsieur Odillon

et d’un guichetier je pus me rendre au cachot d’Attenousse. Lors-
que nous entrimes, il dormait encore, mais le bruit de nos pas
I'éveilla. En m’apercevant, il s'élanca au bout de ses chaines et
nous nous tinmes longlemps embrassés. ¢ Angeline, mon enfant,
et ma vieille mere, me demanda-t-il lorsqu’il put parler, que sont-
elles devenues?” Je ne pus luirépondre, je me sentais étouffé sous
le poids de tant d’émotions. Alors monsieur QOdillon vint & mon
secours, il lui raconta en quelques mots les principaux incidents
qui m'étaient advenus depuis mon départ A bord de la corvette, La
Brise.
§ |Puis nous lui fimes part de I'assurance que le Gouverneur avait
donnée de Ienvei d’un sursis, bien que nous n’y ajoutimes que
peu de foi et que nous ne conservimes nous-mémes ancun espoir.
Tout est bien fini pour le pauvre guerrier sauvage, nous répondit-
il, en secouant tristement la téte.

Cette nuit dans un songe, il a vu sa femme, sa vieille mére et
son enfant, mais elles ¢taient la-haut, dans la demeure du Grand
Esprit, c’est donc 1a qu'il les reverra désormais.

L’horloge marquait cing heures et un quart et 'ordre du sursis
warrivait pas. Nous laissimes tous le cachot & I'exception de
monsieur Odillon qu’Attenousse désirait entretenir quelques ins-
{ants.

Dix minutes aprés, la porte s'ouvrit et nous fhmes invités a entrer
de nouveau. La figure de monsieur Odillon était empreinte de tris-
tesse, celle d’Attenousse était calme et sérieuse.
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A peine fimes-nous auprés d’eux que la cloche de la prison se
fit entendre. J'écoutai en frémissant: hélas! ¢’étaient des glas qui
invitaient les Ames charitables & unir leurs priéres a celles du
prétre qui allait offrir le Saint Sacrifice pour le repos de 'dme de
celui qui devait mourir. En effet, quelques instants apres, revétu
de ses habits sacerdotaux, il commencait une Messe de Requiem
et sa voix émue s’arrétait de temps en temps pour dominer son
€motion pendant que les sanglots des assistants troublaient seuls
le silence.

Au moment de la communion, le prétre voulut adresser quelques
paroles, mais il ne put le faire que difficilement & travers ses san-
glots, '

Je ne pus comprendre que ces quelques mots: “le Juste par
excellence a été mis & mort injustement, faites-lui done généreuse-
ment le sacrifice de votre vie, comme il I’a fait sans se plaindre,
pour sauver les coupables. Voici mon frére, le pain des forts
gul va vous soutenir dans le moment ol Dieu va vous appeler
alui,”

Ce fut tout ce quil put dire.

Attenousse recut l'eacharistie avec une ferveur angélique, lui
seul n’était pas 6mu.

Apres la messe, monsieur Odillon lui administra le Sacre-
ment de I'Exiréme-Onction.

Etle sursis n’arrivait pas.

A six heures moins dix minutes, 1a porte s’ouvrit, c'était le bour-
réau qui entrait suivi de ses aides. En le voyant, le bon prétre
regarda a sa montre : ¢ encore cing minutes lui dit-il.” Oh ! je com-
pris de suite que tout espoir était perdu.

En irébuchant, je réussis 4 me jeter une derniére fois au cou de
mon malheureux ami. Dans I'état d’extréme souffrance ou jétais, je
1€ pus que distinguer ces quelques paroles: * Pere Hélika, je te
COpﬁe ma vieille mére, ma pauvre femme et ma chere petite fille ;
s0is leur protecteur et ne les abandonne jamais. Portes-leur au
g}e“st tSt mes derniers embrassements et dis leur que je meurs inno-

nt.

Sugnzig)gble d’y tenir p%us longterr.lps,,je §0rtis de l’app.a’rtement,

Unepame par deux gardneqs et allai m’affaisser sur un siége dans
re chambre plus loin.

°u d’instants apres, je fus tiré de mon état de torpeur par des

pruits @e‘pas dans le corridor. Cétaitle cortege funébre qui défilait,

Je le suivis machinalement.

La . U, .
gl cloche souna de nouveau, mais cette fois, c’était le dernier
h

bru
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Attenousse, les maius liées derriére le dos et la cordeau cou dont
le bourreau tenait 'autre extrémité, s’avanca, d’un air calme, jusque
sur le bord de Yéchafaud.

La foule était immense, les rires et les chuchotements cesserent,
le spectacle allait commencer. Le condamné se mit 3 genoux,
répéta les prieres des agonisants apres Monsieur Odillon, puis se
levant, il dit d’une voix ferme: “ Avant que de paraitre devant
Dieun, je déclare de la maniére la plus solennelle que je snis entié-
rement innocent du crime pour lequel on m'dte la vie. Je demande
pardon & tous ceux a qui j'ai pu faive du mal sans le savoir et par-
donne de tout cceeur & ceux qui m’en ount fait.” Il ajouta en se
tournant fierement vers la foule: “le ceur du guerrier sauvage
est inaccessible 4 la peur. Son chant de mort ne sera pas celui de
ses peres, mais celui de la religion de sa femme et de son enfant
qu'un misstonnaire leur apprit a répéter & lenterrement de leurs
freres.” Puis d'une voix forte, pleine d’une suave et pittoresque
beauts, il entonna son Libera.

Je crois encore, apres quinze ans de ces événements, entendre
chacune de ces notes qui retentissent dans mon ame avec le
glas funébre que la brise du matin nous apportait de toutes les
cloches de la ville.

Son chant funebre terminé, il se mit de nouveau & genoux,
embrassa pieusement le erucifix que monsieur Odillon lui présenta,
le bonnpet fut rabattu sur ses yeux puis un hruit mat se fit entendre.
Cétait la trappe qui venait de s’ouvrir. A linstant méme, le cri
“grace” retentit. Un officier & cheval agitant un papier débou-
chait au coin de la prison.

Ce cri produisit un choc électrique. La foule se précipita vers
I'échafaud, la corde fut coupée par vingt couteaux, mais hélas ...
il était trop tard... les vertébres avaient é1é disloguées et la mort,
par conséquent, iustantanée ', ..,

La justice des hommes comme on le dit généralement était
satisfaite......... ..

Des médecins furent appelés en toute hate. Ce que Vart put ten-
ter fut vainement employé pour lui rendre la vie. Pendant ce
temps la foule anxieuse, la téte découverte, consultait avec angoisse
la figure des médecins pour ticher de découvrir s'il 'y avait pas
encore quelqu’espoir. Mais lorsque ceux.ci déclarérent qu’il était
bien mort, que tout était fini, toutes les poilrines se soulevérent,
il y eut un long murmure de pitié et bien des yeux laisstrent
couler des larmes.

Cependant au milieu du silence général, Anakoui s'approcha de
Monsieur Odillon et désignant du doigt quatre hommes a figure
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imbécile, voici, 1ui dit-il, quatre des jurés qui ont condamné & mort
mon malheureux frére. Demandez leur donc pourquot ils ne 'ont
Pas acquitté quand des témoins ont déclaré avoir entendu les trois
scélérals concerter leur plan d’accusation contre lui, les avoir vu
de plus essayer A faire disparaitre sur leurs habils et leurs mains
des taches de sang ; et qu’un autre de nos fréres les avait vus sor-

tir ensanglantés de la hutte quelque temps avant qu'Attenonsse y
soit entré.”

Monsieur Odillon, qui avait assisté an procés et qui avait suivi
dans tous segs détails, connaissait exactitude de ces remarques. A
la suggestion du chef sauvage, ils'approcha d’eux et leur demanda
fomment il se faisait qu’ils eussent trouvé Attenousse coupable du
Mmeurtre quand le juge dans son adresse aux jurés avait appuyé
fortement sur cette partie de la défense ou l'alibi se trouvait parfai-
tement prouvé, qu'il s’était de plus étendu sur la crédibilité des
témoins 3 décharge et sur leurs bons caracteres attestés par tous
Ceux qui les connaissaient. Il avait ajouté que des témoignages
non moins irrécusables affirmaient que les accusateurs n’étaient
rien autre que des repris de justice.

Alors un des jurés s’avanca et d’un air capable il dit : Faites

€xCuse, monsieur le juge a dit que ces témoignages se contrecar-
raient les uns les autres.

Iis avaient compris contrecarrer au lieu de corroborer que le
juge avait dit; de 1a leur erreur.

Malheureux, leur dit Monsieur Odillon, en laissant tomber ses
deux mains avec découragement, par votre ignorance vous étes
cause de la mort d’un innozent. Puisse Dieu ne pas vous deman-

der compte de la mission que vous aviez & remplir et de la mani-
ere dont vous l'avez fait.

A ces mots, ils restérent attérés pendant quelque temps et des
murmures de plus en plus menacgants commencérent i s'élever
daus la foule. Enfin 'un d’eux reprit: * le juge de paix lui-méme
avant le proces nous avait assuré qu'il était certainement coupable.
Ije voila demandez lui pourquoi il nous a mis sous cette impres-
Slon?™ 11 désignait en méme temps Bélandré qui allongeait le cou
et essayait A saisir quelques paroles de ce qui se disait.

I} Y eut alors un cri de rage indicible. Les sauvages qui avaient
ASSisté & Dexécution tirerent leurs couteaux et s'élancerent dans la
direction que Jo juré avait signalé. Bélandré comprit 'immensité
du danger. 1) prit Ia fuite vers la demeure da gouverneur chaude-
ment poursuivi par les sauvages et la foule. Grice & l'agilité de
ses jambes et 3 g peur qui lui donnait des ailes, il put meitre en
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peu de temps entre lui et ceux qui le poursuivaient, les gardes du
gouverneur et les portes du palais.

Disons de suite qu'il ne reparut jamais dans ces endroils et qu’il
alla dans une autre partie du pays répandre le venin de sa langue
empoisonunée.

Sans Pintervention de Monsieur Odillon, la foule aurait aussi
fait un fort mauvais parti aux jurés.!

Le lendemain. un concours immense avait envahi ’église des

{ N.B. Quoique linstitution du Juge de Paix et celle du juré soit d'une date
hien postérieure a celle ol les événemnnts qui sont déerits sont sensés se passer,
Panteur a eru toutefois pouvolr se permettre cet anachronisme que le lecteur
voudra bien lui pardonner en considération du motif qui le lui a fait commettre,
Sans &ire en aucune maniere contre ces deux institutions, on ne peut toutefois se
dissimuler quelles comportent parfois de graves inconvenients et occasionnent
souvent d'irréparables malheurs. 1l suffit d’assister 4 une sfance d’une de nos
cours de Juge de Paix dans les campagnes pour s'en convaincre. Un homme,
souvenl dépourvu de toute é1ucation et quelquefois méme du plus gros bon seus
s'¢veills un bon matin tout £tonné de recevoir une commission de juge de paix.
11 le doit quelquefois & Vappui qu'il a donné a un candidat heurcux. De suite le
voila un grand personnage, it devient un tyranncau de paroisse. I y a bien assez
rouvent pourtant de graves difficultés, car & peine peut-il réussir quelquefois &
signer son nom d'ane maniere lisible, 1l est obligé de se faire lire la loi par un
voisin complaisant, sauf & interpréter comme il U'enfendra plus tard. Ces déci-
sions, pour les parties lesérs sont presqu’aussi sans al)pﬂl que celles des commis-
saires pour les decisions des petites causes puisque le malheureux plaideur a &
payer, le plus souvent, une somme au dessus (e ses moyens pour lever um
certiorari et obtenir justice, Nous en connaissons méme et le nombre en est plus
grand qu'on ne pense, qui ne volent pas saps plaisir un homme contre laquel ils
ont des ressentiments personnels ou politiques, amené  leur tribunal. Ceux-1a a
coup sir sont inviriablement condamués, Tous les Juges de Paix ne sont sans
doute pas de ce calibre, mais 1e nomhre en est cependant assez grand pour que
la Commission de la Paix ait hesoin d'¢ire revisée soigneusement. Les inconve-
nients qu'on rencontre dans Uinstittion du Juré sont plus grands encore. En
effel, si vous avez nne cause d'une Jégere importance pour une affaire péeuniaire
vous allez la confier & un avoecal qui jouit de la plus haute considération et dont
la science et le jugement sont parfaitement reconnus ; mais 8'il s'agit d'une ques-
tion de vie et de mort vous éles obligé de vous ea rapporler aux jugement
d’homme prejuges quelquefois et, de plug, souvent dénués du plus gros bon sens.
Joignez i cela Vesprit de nationatite, les traductions imparfaites au corps de juré,
des témoignages rendus dans des langues qu'ils ne comprennent pas, la longueur
des questions el transquestions POSEes aux témoins et vous aurez uue idée du ver-
diet que peuventrendre ces hommes faligués et ennuyés par la durée des plaidoyers,
De plus, il rst tres rare, quauctn d’eux ne prenne des notes. Ils n'ont done pour
se guider dans leurs décisions que | exposé qu Juge qu’ils écoutent souvent d'une
manidre distraile et qui n'est que le resumé des témoignages contradictoires qui
ont été donnés, ce qui souvent ne saurait jeter nne grande lumicre sur les sujets.
Qu'on ue croie pas que e fait rapporte plus haut soit purement imaginaire. Nous
avons entendu un avocat eminent, aujourd’hui sur le banc, qui disait avoir
demandé 4 un juré qui avait drclaré coupable un de ses clients, accusé de meutre,
pourquoi il en avait agi ainsi: grand 1}(:mhre de témoins des_pluys respectables
avaient prouve I'alibi et le juge lui-meme le leur avait qxplllque dés que ces
témoignages se tronvaient parfaitement corroborss,  Le juré lui avoua alors fran-
chement qu'ils avaient compris que corrobor? f’tmt. svanonime de contrecarré.
Mallieureusement lorsgque Favocat regot cetts declaration, il était trop tard. Cest
parceque nous croyons les roles des grands et des petits jurés intervertis que
nous nous permetions ces remarques.

Note de I'auteur.
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Trois-Rivitres pour assister au service funébre du malheureux

Altenousse. Ce concours I'accompagna méme téte découverte jus-
- qu’d sa derniére demeure. Toutes les figures portaient 'empreinte
de la tristesse et de la pitié. Parfois aussi un sanglot mal étouffé se
faisait entendre.

La cérémonie terminée, un officier vint ine remettre un papier
couvert de la signature du gouverneur par lequel il m'invitait a
passer chez lui. 1l avait entendu raconter toul ce qui était arrivé
d?P‘{iS 1a veille, On lui avait aussi redit dans les plus minutieux
fietz’nls la scéne aux pieds de Péchafaud et les déclarations des
Jures, il en était profondément affects. Il se reprochait amérement
d? e m'avoir pas donné audience la veille. Il saccusait méme
d'dtre Coupable de la mort de mon malheureux ami en ayant trop
tf“‘dé & envoyer le sursis, mais il pensait que I'exécution maurait
lieu qu'a sept heures. Il m’orit ensuite comme compensation une
fO_I‘te Somme d’argent pour qu’elle fut remise & la famille du sup-
plicié. Je 1a refusai en leur nom de la maniére la plus péremptoire
etlui dis avec amertume en découvrant ma poitrine, que si les
blessures dont jétais couvert et le sang que javais versé pour la
patrie_ D'avaient pas méme pu me procurer une audience de quel-
QU0§ Instants pour sauver un innocent, du moins ils pourraient
gs’ervx.r a leur assurer le bien-étre et le comfort matériels, puisque
Javals amassé des sommes considérables que je leur destinais.

La dessus je pris congé de lui aprés qu’il m’eut assuré que par
un édit quil allait publier, il proclamerait I'innocence 4’Attenousse.

J'allai ensuite faire mes adieux & Monsieur Odillon. Tl n'était
Pas encore remis des secousses qu'il avait éprouvées. Il put cepen-
dant trouver quelques paroles de consolation et d’encouragement,
et ce fut avec la plus grande émotion que nous nous sépardmes,

CHAPITRE XVIII
ANGELINE.

’La voie qui me restait & suivre était désormais toute tracée.
n:t[i*(‘;‘fr;e 'I,nal que javais fgit, tel était mon dc‘evoi.r et 1'a détermi-
de ma (c]one Javais prise. Je suis he‘ureux’ aujourd h'm‘dn témoignage

Sclence qui me dit que je n’ai pas forfait & mon serment.
] I‘l me fallait aller rejoindre Angeline, L’affreux malheur qui
etail venu fondre sur elle me I'avait rendu encore plus chére, s'il
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était possible, car & Pamour paternel que je lui portais rejoignait
un sentiment d'incommensurable pitié.

Je passai le reste de la journée a acheter des provisions en abon-
dance ainsi que des éloffes et des vétements de toules sortes. Le
lendemain matin, accompagné de quatre hommes vigoureux que
j'avais choisis et engagés, je me dirigeai vers le Lac St. Jean ol
je devais la rencontrer. Nous marchdmes pendant quatre jours et
quatre nuits sans prendre que justement le temps nécessaire pour
les repas el le repos qui nous €étaient indispensables, j’avais hate
d’arriver et pourtant je redoutais le moment ot Elle me demande-
rait des nouvelles d’Attenousse, car je savais que ce serait la pre-
miere question que sa mére et Elle me poseraient.

La quatrieme nuit, du haut d'une éminence, par un beau clair
de lune, je pus contempler le campement d’une partie de la tribu
qui reposait pasiblement sur les bords du lac. Je voyais la fumée
qui s'¢chappait de chaque toit et s'élevait en ondoyant pour se
perdre dans 'immensité des cieux.

Je pressai alors ma poitrine & deux mains pour arréter les palpi-
tations de mon ceur qui semblait prét A en sortir. Un des indiens
qui m'accompagnaient me désigna la demeure d’Angeline. Je sen-
tais en descendant la pente qui y condaisait mes jambes faiblir
sous moi. Les chiens de garde poussaient des hurlements inquiets
et plaintifs pour averlir leurs malires que des étrangers arrivaient,
javangais toujours malgré la certitude ou j’étais que j’allais porter
le désespoir dans cet inlérieur. Quelques sauvages sortirent pour
se rendre compte de ce bruit insolite. Presque tous me reconnu-
rent lorsque je passai devant eux, mais ils rentrérent précipitam-
ment, croyant que ¢'était plutdt mon esprit qui venait les visiter,
tant ils étaient certains de ma mort et tant était grande la supers-
tition qui les dominait, malgré les lumiéres que le christianisme
leur avait données.

Enfin, je réussis a dominer quelque peu mon émotion et me
dirigeai vers la demeure de ma pauvre Angeline. Mes deux chiens
que j'avais laissés avanl mon départ et qui avaient toujours
montré pour elle un attachement sans bornes, étaient étendus a
la porte l'eil et l'oreille au guet, comme deux vigilantes senti-
nelles. Lorsqu'ils entendirent le bruit de mes pas, ils se leverent
et poussérent d’affreux hurlements auxquels répondirent tous les
autres chiens de la tribu, puis dés quwils virent que nous nous
avancions vers la porte qu’ils gardaient soigneusement, ils s’élan-
cerent vers nous le poil hérissé, I'eil ardent, nous montrant deux
rangées de dents formidables. On eut dit qu’ils vounlaient nous
barrer le passage. Je me sentis touché de ce dévouement si vrai
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et si désintéressé ; je les appelai par leurs noms, ils reconnurent
ma voix. D’un saut ils furent auprés de moi, vinrent me lécher
les mains, firent mille cabrioles en avant et autour de moi, allerent
Japper joyeusement a la porte pour leur apprendre qu’un ami
arrivait puis recommencaient leurs gambades tant leur joie était
délirante.

Je n’tais plus enfin qu'a quelques pas de I'habitation, lorsque
la porte gouvrit et deux femmes parurent sur le seuil. L’une
d’e.lles tenait une carabine, l'autre pressait un jeune enfant sur sa
Poltrine, Toutes deux avaient été éveillées en sursaut par le bruit
Inusité et craignaient sans doute une attaque de quelques tribus
e‘nnemies, attaques qui n’élaient que trop fréquentes dans ces temps-
18 Je les reconnus du premier coup d'eeil; c’étaient la meére
d’Attenousse et mon Angeline. Mes forces voulurent m’aban-
d?ﬂner, mais je réussis a prendre le dessus.— ** Hélika, s’¢cria la
}'leille en se reculant épouvantée pendant qu’Angeline s’élancant
dma renconlre venait jeter son enfant dans mes bras et me sauter
8 con. Je les pressai un iustant loutes deux sur mon ceeur.
—“Pere, me dit Angeline, je Ualtendais. Va-i-il biemtdt nous
Tevenir?” Elle n'osait prononcer le nom de son époux. Je pus
alors, pressé de ses questions, me débarrasser de son étreinte et
ordonner aux sauvages qui portaient mes effets de les déposer &
1 porte de la hutte et leur enjoignis de se retirer. Je leur avais
EXpressément défendu de raconter la mort tragique d’Attenousse
et je pouvais compter sur leur discrétion. Puis prenant Angeline
et Son enfant dans mes bras, comme je avais fait les deux jours
W avaient précédé mon départ, jentrai dans la cabane et les
assis sur mes genoux.

Pendant ce temps, la vieille meére disséquait chacun des traits de
'r’na figure comme si elle eut voulu y lire la terrible nouvelle que
Jallais leur annoncer et qu’elle semblait anticiper.

L’accablement dont mon 4me était en proie ne put leur échapper,
elles semblerent comprendre qu’un grand malheur était arrivé, et
l.?,s sanglots d’Angeline me tirérent de I'abime de douleurs ou
Jetais enfongg,— Angeline, ma bonne, ma chére enfant, lui dis-je
én 1’embrassallt, ton mari était trop parfait pour la terre, il ne
poi:‘\;a;t vivre au fnilieu des mé:chams qui rddent autour de nous.
Telldez-:(?um qu’il me chargeat,; de te d’or‘mex: avec nous tous un
ladie 1y sUS (_ian‘s le eiel, c.ar’ll la appelfa a lm Un_e affreuse ma-
entours d;n:le a son arrivée aux '.l“r.ms-R{wieres, il en est mort.;
de sa mory ous .les, secours de la religion bénissant ton nom, celui

et faisant des veeux pour le -bonheur de son enfant. Il

m’a oy i . . cTye w <
charge de-prendre soin de vous tous et je ne faillirai pas 3
25 janvier 1872, 2
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Pengagement que j'ai contracté sur son lit de mort. Plutét w’ar-
racher le ceeur que de me séparer de ton enfant & laquelle jai
voué tout lamour, que j’ai porté & ta mére et que je ressens pour
toi aujourd’hui.”

Javais dit ces paroles qui ne comportaient qu'une partie de la
vérite, les yeux baissés et I'esprit encore noyé dans le souvenir
des scénes affreases que javais vues se dérouler depuis mon
arrivée dans la ville.

Quand je levai la téte, Angeline ne pleurait plus, son regard
était perdu dans le vide, un frisson agitait tous ses membres, sa
pileur était extréme. La mere continuait & m’examiner et malgré
les efforts qu'elle faisait avec la stoique énergie du sauvage pour
dissimuler ce qu'elle éprouvait, je pus voir clairement qu'elle
pressentait tout ce qui était arrivé.

Je déposai Angeline sur son lit, je la couvris de mes baisers,
linondai de mes larmes et nous tentdmes, la mére et moi, tous
les efforts possibles pour ticher de la faire revenir a elle. Elle fut
longtemps bien longtemps avant que de pouvoir reprendre ses
sens. Heureusement qu'une idée lumineuse me frappa. Je couchai
aupres d’elle la petite Adala et lni ayant dit tout bas que sa mere
allait mourir si elle n’essayait pas par ses caresses de la rappeler
a la connaissance. Cette enfant était d'une intelligence bien supé-
rieure & son dge, on eut dit qu'elle comprenait Iimportance de ce
que je lui avais dit et elle répéta les mots que je lui avais appris:
« Maman si tu mourais que ferait Adala?” et elle 'embrassait
chacuue de ses paroles. Ces accents naifs qui peuvent faire surgir
la mére de la tombe & la voix de son enfant premier né eurent
Peffet désiré.

— ¢« Oh! Adala, dit-elle en la pressant avec transport. seules
désormais sur la terre qu'allons-nous devenir, car tu es orpheline
et ne comprends pas encore toute la perte que tu as faite en étant
privée de appui de ton pere?” et des larmes abondantes inon-
dérent ses joues. Agenouillé auprés du lit, je suivais avec anxiété
cette scéne navrante; toulefois, jaugurai bien des larmes que
versait Angeline, car il me semblait qu’elles devaient la sauver.
Je regrettai alors de ne pas lui avoir dit toute la vérité, mais
quelles consolations aurais-je pu lui offrir ; une consolation est-elle
possible dans cette vallée de larmes?

Mais pourquoi m'appesantirais-je davantage sur ces tristes événe-

A force de bons soins, la santé d’Angeline parut se rétablir et
clhiaque soir une pricre était dite en commun dans la tribu pour le
repos de ’dme du malheureux Attenousse.
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Toutefois la position nétait guere tenable. D’un moment & l'autre,
un mot indiscret de quelqu’enfant de la tribu, pouvait tout com-
promettre, car chacun savait ce qui s’était pass¢ avant et apres
Iexécution, et je craignais qu'il en vint quelque chose aux oreilles
d’Angeline et qu'on lui apprit de quelle mauiere Attenousse était
mort. Je me décidai donc un jour de fuir ces endroits & jamais
néfastes, d’amener avec moi mes infortunées protégées, d'aller
demeurer dans un lieu jgnoré, aupres d’un lac qui se trouve dans
19? profondeurs des bois vis-d-vis Ste. Anne de la Pocatitre autre-
1‘915 Ste. Anne de la Grande Anse. Je fis mes préparatifs en con-
stquence : j'achetai un fort grand canot, engageai des hommes et
le ‘surlendemain, accompagnés d'une embarcation montee par de
Duissants rameurs qui devaient nous préter secours au besoin,
nous descendimes le Saguenay et quelques jours aprés nous traver-
slons le fleuve.

_Est-il besoin de vous dire que la veille de mon départ, javais
Visité plusienrs de mes amis et leur avais exposé le but et la raison
qui me forcaient de les abandonner. Ils comprirent parfaitement,
ces enfants de la nature, quel était le sentiment qui guidait ma
conduite, ils voulurent méme m'offrir des venaisons fumées et des
pelleteries dont jlaurais trouvé un avantageux débit. Je les re-
merciai avec effusion pour ces preuves d’amitié qu’ils me donnaient,
et lorsque le lendemain, je doublai le cap qui les séparait a jamais
de ma vue, je pus apercevoir leurs silhouettes mal effacées. Ils
venaient nous dire adieu malgré I’heure matinale du départ et
tachaient de se mettre a l'abri des rochers pour que nous ne les
Vissions pas, tant ils semblaient comprendre combien il nous était
Pénible de nous séparer d’eux. Je n'en ai revus que pen d’entre
eux depuis que jhabite les bords du Lac 4 la Truite, ceux-1a je
les ai toujours recus avec bonheur parce qu'ils m’apportaient I'ex-
pression sincére de I'amitié que tous nous conservaient.

Nous débarquames donc 4 Ste. Anne 4 un endroit qu'on appelle
efICOl‘e aujourd’hui le Cap Martin. L'église se trouvait alors 4 une
bl(}n faible distance de ce licu, montrant son clocher d’'ou trois
fois par jour, comme cest encore la coutume, la cloche invitait
les fidkles & la priere.
ha-{ﬁl;ﬁ’tassnrai de sui}te 'd’u'ne demel.,lre conforta.ble. Cn h.rave

L » Moyennant rétribution, me céda une partie de sa maison.
Ty Mstallai Angeline, son enfant et la vieille qui n’avait pas voulu
iyiiﬁi:ﬁl‘_d’e‘lles et je m'établis leur pourvoyeur. Chagne jour, je

Y f‘lS 4 {rouver de nouveaux plats qui pussent satisfaire
{lt:zbs gouts, car, en dépit de tous mes efforts, je voyais la santé
ngeline faiblir d'un jour & autre malgré tous les soins que
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nous prenions d’elle. Pourtant elle parut se ranimer pendant
quelque temps. Bien que plongée dans une affreuse tristesse dont
je me pouvais la tirer, javais réussi & lui faire prendre un peu
d’exercice. La vieille indienne I'entourait de toute espece de pré-
venances et me secondait dans ce que Jessayais pour la distraire.
Je lui avais dit tout ce que javais caché & Angeline et par un
accord tacite jamais allusion wavait €té faite aux jours passés.

Ainsi s'écoulérent six mois, non pas de bonheur, mais au moins
de paix et de tranquillité ; chacun dévorant sa peine en silence.

Mais un jour arriva ou, entrainé par le désir incessant de chasser,
je m’¢loignai de la demeure pour m’enfoncer dans les bois. Lors-
que je reving, la désolation était & son comble. Angeline, comme
a Pordinaire, avait été faire une promenade, elle avait rencontré
dans sa course une de ces commeéres ohséquieuses qui ont toujours
la bouche pleine de nouvelles. Elle lui avait raconté dans tous ses
détails le supplice qu’uy sauvage avait enduré aux Trois-Rivieres,
Elle lui avait rapporté toutes les atroces calomnies qui avaient
pesées sur lui et auxquelles elle-méme ajoutait foi. Elle tenait,
disait-elle, tous ces détails d’'un sien cousin qui était parti des
Trois-Rivieres la veille de 'exécution et qui les tenaient lui-méme
de trois sauvages qui avaient vu commettre le meurtre pour lequel
Tindien avait été exécuté. Il avait ajouté de plus que ces trois
hommes erratent dans les bois d’alentour.

Ce coup devait étre le dernjer qui allait frapper Angeline. Nous
lJa mimes au lit le soir avec une fidvre considérable et dans un
état de délire complet. La Providence dans ses décréts avait décidé
qu’elle n’en sortirait plus vivante.

Je glisse rapidement sur ces événements parce que je sens mon
gire se déchirer & chacune des péripélies que jaurais & raconter
dans les différentes phases de sa maladie. Lorsqu’un des derniers
jours de mai, le bon médecin de campagne vint me presser la main,
qu /il m'invita & le reconduire Jusqu au bout de I'avenue, je senns,

4 I'émotion de sa voix, que je n’avais plus rien & espérer des secours
des hommes. 1l m’annonc¢a donc que mon enfant bien aimée
wavait plus que peu de jours a appartenir & la terre. Sa constitu-
tion, ajouta-t-il; a été minée insensiblement par des causes que je
ne puis comprendre ; elle était née forte et vigoureuse. C'est & son
tempérament et & vos bons soins quelle a dtt de vivre jusqu'au-
Jourd’hm. Lénergie de sa volonté a pu lui faire surmonter hien
des crises causées par un mal moral, ‘mais cette derniére a é6té au-
dessus de ses forces. Dans deux ou trois jours aun plus dit-il en me

prenant la main et la serrant affectueusement, Diea aura mis fin
a ses souffrances,”
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A cette désolante déclaration je sentis mes jambes fléchir sous
moi, heureusement que j’avais & ma portée un pbdteau auquel je
Pus me retenir, car jallais choir. Je demeurai longtemps plongé
dans I’abime de ma douleur. Je ne sais depuis combien de temps
Jétais 1a lorsqu’ure main amicale vint se poser sur mon épaule.
Je fis un soubresaut, comme quand on est soudainement éveillé
au milieu d'un affreux cauchemar. (était le bon curé qui venait
faire sa visite quotidienne & ma chére malade. Le docteur était
passé chez lui et lui avait raconté l'état de désespoir dans lequel
il m’avait laissé, 11 comprit que toutes ces consolations banales
qu'on prodigue quelquefois & ceux qui pleurent étaient superlues,
aussi nous acheminimes-nous en silence versla maison. Avang
que d'y entrer le bon prétre me fit promettre de n’y paraitre que
lorsquil m’appellerait afin que la malade ne vit pas l'altération de
ma figure.

) Quand jentrai au signal convenu les traits de ma pauvre Ange-
line wavaient plus rien qui appartint & la terre. Son regard était
tourné vers les cieux et de ses levres s'échappait une fervente
D_l'iére. Le bruit de mes pas la tira de cet état extatique. Elle me fit
signe d'approcher, me tendit la main et me présenta son front i
baiser comme elle avait coutume de le faire depuis mon retour.

Enfin, vous l'avoueraije, je ne me sens plus la force de vous
exprimer les souffrances innombrables que jai éprouvées pendant
les deux jours et deux nuits qui précéderent sa mort. Bercé de
temps en temps entre le découragement ou Vespérance, des qu'une
lueur d’amélioration se faisait entrevoir je redoublais, s'il était
Possible, mes soins et ma sollicitude. La mére et moi nous étions
Constamment a son chevet dans un morne silence troublé seule-
n’aent par la respiration haletante de la mourante et le tictac de
Thorloge dont l'aiguille, comme le doigt de l'inexorable destin,
nous montre & chaque seconde que nous avons fait un pas vers
Péternits,

1'485 regards de la malheurcuse mére, chargés de tristesse rencon-
traient parfois les miens et nous baissions la téte comme si nous
eussions craint de laisser apercevoir les sentiments de souffrances
auxquels nos ceurs étaient en proie.
l’étet Zoir de la troisieme journé.e tout parut‘\r?naitre a l’espéxl*a.nce,

e la malade nous semblait s’étre considérablement amélioré.
out joyeux, je me livrais & Vespoir et de suite Jenvoyai quérir le
medeciy,

Nous sommes tonjours si heureux d’espérer méme lorsque tout
€st perdy,

Il arriva en toute hate, prit le pouls de la malade, osculta sa
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poitrine, lui dit quelques paroles d’encouragement puis me fesant
signe de l'accompagner 4 la porte : ““le soleil de demain, me dit-il,
ne la trouvera pas vivante.”

Dans la soirée, elle recut tous ses derniers sacrements. Vers
minuit, je vis que le moment fatal approchait mais javais un
dernier devoir & remplir et je résolus de le faire avec toute I'énergie
que j’avais mis autrefois & faire le mal. (C’était un pardon que je
voulais obtenir, car je ne me dissimulais pas que si javais aban-
donné la voie du crime, ¢'était d& aux priéres de mes bons parents,
de mes s@urs et d’Angeline.

Apres que son action de grices fut finie, je priai lassistance de
se retirer et prosterné, la face contre terre, je demandai pardon a
mon enfant pour tout ce que je lul avais fait endurer a elle-méme,
lui racontai I’histoire de son enlévement et les souffrances alroces
gqu'enduraient ses parents par sa disparition.

Jattendais les paroles qu'elle allait prononcer comme un cri-
minel qui doit recevoir sa senlence.

“ Pere, me dit-elle aprés un moment de silence, viens m’em-
brasser. Je remets entre tes mains Adala, ¢’est mon trésor, c'est
ma vie que je te confie.”

Telles furent les dernieres paroles que jentendis de sa bouche
angélique.

Je fis ensuile rentrer les assistants, La respiration de la mourante
devenait de plus en plus oppressée, ses lovres seules remuaient
pour répondre aux prieres des agonisants. Ses mains étaient jointes
et ses yeux tournés vers le ciel. Un instant aprés que nous cfimes
fini de prier, une légere leinte parut colorer ses joues: J'y vais, j'y
vais, pronouga-t-clle comme siclle se fut adressée & quelqu’étre
surnaturel et ce fut tout !, e e e e

En ce moment, Adala s'éveilla en souriant et demanda sa mére,
elle tendil ses bras vers elle et embrassa en lappelant. Hélas sa
pauvre mire wetait plus gu'un cadavre !

Deux jours apris, Angeline fut déposée danssa derniére demeure
ou elle dort encore aujourd’hui sous un gazon émaillé de fleurs
sauvages en attendant le jour ot nous nous réunirons. Une pauvre
croix de pierre sur laquelle est gravé son nom, avertit le passant
indifférent qui foule les tombes du cimetiere, qu'elle repose 1a.

Quand la cérémonie funebre fut terminée, je pris Adala dans
mes bras, la pressal sur ma poitrine et lui dis avec transport : ¢ Oh
non, mon Adala, tu ne resteras pas orpheline, car désormais tu seras
ma seule richesse, mon seul bonheur.”

Dr. CH. DEGuUISE.

(4 continuer.)
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L'une des grandes questions ani doivent agiter probablement
Pesprit public en Canada se rattuche i avenir du pays. Il s'agit
1 de savoir si la Puissance restera unic 4 I’Angleterre, ou s’annexera
| aux Etats-Unis, ou deviendra une puissance souveraine et indé-
pendante. Chacune de ces alternatives offre des avantages consi-
dérables. Une sage politique pourrait mener les choses & bonne
fin; mais il semble trop probable que les gouvernements Impérial
et Canadien suivront une politique de laisser-faire, et que Pavenir
de ce grand empire du nord sera laissé au hasard des événements
Ou d une décision prématurée, fruit de quelque tourmente popu-
laire,

Nous allons nous efforcer en mettant de coté tout esprit de par-
tialite, d’établir los avantages quoffre chacune de ces alternatives
et de déterminer querlle est la politique qui a le plus de chance
d'étre adoptée, Le peuple des Etats-Unis s’attend par-dessus touf
a englober les provinces canadiennes.

En tout temps, il serait prét & faire de grands sacrifices pour
obtenir ce résultat, §'il n’était profondément convaincu que cette

1 Cetarticle est extrait du livre publié il y a quelques mois par M. Qharles
Marshall sous le titre : The Dominion of Canada. M. Marshall a visité le Canada
en 1870, et son livre est extrémeinent intiressant. 11 parle de notre pays en tou-
“SLG, ¢t en homme pratique a la fois. Cest un des meilleurs ouvrages encore
Publiés par une plume anglaise sur le Canada etila de plus tout le mérite de
Pactualite, L'auteur est mort, il y a quelques mois, & la fleur de 1'dge, en faisant

® grand Voyage qu'il avait commencé aulour du monde. o .
 Ge livee 5 &4 fort remarqué par la presse canadienne, et I'Opinion Publique
?;:s; que le Journal de I Instruction Publique en ont fait d'excellentes apprecia-

merile 3 d & lacé sur les rayons de nos bibliotheques—
(Nole du tmdi:clei;)o.us ¢gards d’étre placé sur ¥ q
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annexion se fera, sans méme qu’il se donne la peine de Vobtenir.
“ Lorsque la pomme canadienne sera mure elle tombera, ” dit-il.
De 1'Orient a I'Occident, de ’Atlantique au Pacifique, 'annexion
éventuelle des colonies anglaises est le réve de tout le peuple
américain ; et l'on sait I'ancien mode qu’adopte un grand peuple
pour mettre ses réves 4 effet. L'incorporation de la vaste étendue
de nos possessions du nord augmenterait la richesse, la population
et avant tout la dignité de 'Union Ameéricaine. La disparition du
drapeau anglais de ce coutinent serait pour tout américain un
sujet d’amour propre national. L’annexion du nord serait une
euvre plus importante pour les Etats-Unis que la conquéte
du sud.

Les Américains ne sont pas habitués & peser attentivement la
somme d’avantages que retirerait le Canada de cette évolution
politique. Ils supposent que honneur d’appartenir a la Grande
République serait infiniment supérieur i celui de former partie
d’une monarchie du Vieux Monde. Une nouvelle ere de progrés
rapide, suivant eux, inaugurerait ce changement. Le Canada cesse-
rait d’étre conservateur et rétrograde. Au jour de son union avec
la République, la valear des immeubles augmenterait de cin-
quante pour cent. Le travail serait mieux rémunéeré, de nouveaux
chemins de fer seraient construits, les mines seraient exploitées,
une grande immigration se dirigerait dans le pays qui serait méta-
morphosé par lentreprise Yankee. La longue et double rangée
des maisons des douanes disparaitrait. On n’aurait plus & craindre
les ficheux effets de la contrebande. Tous les produits canadiens
pourraient s'écouler sur un vaste marché. Les provinces du nord
recevraient immédiatement leur pleine part de la prospérite de
PUnion. On pourrait conclure un arrangement équitable en ce
qui regarde les taxes creéées par la derniére guerre. Si les
nouvelles provinces refusaient d'en payer leur quote-part, on
pourrait pousser I'indulgence jusqu’a les en exempter complete-
ment !

De tous ces avanlages, le seul, on pent le dire en toute siireté,
que 'on apprécierait & un haut point en Canada, c'est le débouché
quoffriraient les marchés ameéricains aux produils canadiens, Le
gouvernement de la Puissance, pour obtenir ce résultat, renou-
vellerait volontiers le Traité de Réciprocité, avec ou sans
modification, ou adopterait une union douaniére de quelque
genre.

Il est probable que Punion avee les Etats-Unis augmenterait
considérablement la prospérité matérielle; ¢’est dn moins Popinion
générale en Cunada. Mais le peuple croit aussi que les inconvé-
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nients d’une pareille évolution politique 1'emporteraient sur les
bons résultats que produirait tout accroissement possible dans la
richesse nationale. 1l existe en Canada un sentiment d’opposition
extréme aux idées démocratiques de la grande république voisine.
C'est un fait parfaitement avéré que les canadiens préferent leur
systeme de gouvernement libre et bien ordonné aux insti-
tutions plus démocratiques des Etats. IL est possible qu'un
américain ne puisse en comprendre la raison ; mais un anglais le
peut.

Les Ganadiens ne sont pas disposés 4 s'exposer aux mauvais effets
d\,1 Dbouleversement quwamene chaque élection présidentielle ; ils
hésitent A changer leur systeme parlementaire pour un autre ol
le veto du Président seut enrayer la législation ; et ils craignent
que Padoption de changements démocratiques n’entraine lélec
tf‘)“ des juges par la populace, la démission périodique des fonc-
tionnaires du gouvernement, et autres mesures semblables. Il
semble qu'on craint plus en Ganada quen Angleterre I'américani-
Sation des inslitutions du pays. 1l est facile d’en donner la raison.
Les Etats sont ses plus proches voisins. l.es Canadiens sont forcés
de préter Loreille aux dissensions politiques qui sévissent dans la
R_éPUblique, et d’entendre les menaces ’un certain parti de politi-
clens qui veulent américaniser et annexer les provinces du nord,
de gré ou de force. Ceci, joint & la conduite tenue par le gouver-
uement des Etats-Unis, a fail naitre un sentiment d’hostilité & la
Tépublique dont nous ne saurions connaitre I'intensité en Angle-
terre, )

Les Etats-Unis ont rappelé le Traité de Réciprocits en 1864, dans
le but avoué de chatier le Canada pour les sympathies qu’il avait
Mmanifestées en faveur du sud lors de la rébellion, et de le forcer
d’entrer dans 'Union par lappauvrissement de son commerce,
De ce jour date T'hostilité du sentiment canadien aux Etats-Unis.
Le Canada a ¢té forcé de comprendre qu’il peut exister dans une
Indépendance commerciale compléte des Etats. La période qui
devait amener sa ruine financiére et industrielle a été précisément
celle ow il a été le plus florissant. Le Canada n’ayant plus qu'a
Compler sur ses propres ressources a constaté quelles étaient iné-
Pwisables. De fait, il ne manque pas d’esprits confiants dans la

Ulssance, qui révent au jour ont YEmpire de I'Amérique Britanni-
due du Nord sera le digne émule des Etats-Unis par la prospérité
naﬁlonale comme par la grandeur.
1’av§is§)t:tsdnms n’or}t continué m'alheureusefn‘ent. qu'a alimgnter
s N des Canadiens. Les vaisseaux américains ont toujours
ete admis dans Jes canaux et eaux navigables de la Puissance
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absolument sur le méme pied que la marine canadienne. La
barge américaine passe librement partout sur paiement des charges
ordinaires. Celte courtoisic n'a pas été réciproque. Les vaisseaux
canadiens de transport ne jouissent pas des mémes avantages.
Leurs propriétaires ne peuvent, par exemple, faire le commerce
d’un port américain & un autre. Les intéréts des protectiounistes
américains ount sur ce point concordé avec la politique établie du
gouvernement.

On peut en dire autant relativement au transport du matériel de
guerre. Durant la rébellion sudiste, les approvisionnements mili-
taires et les troupes américaines pouvaient librement passer i
travers le terviloire canadien de Détroit & Niagara, par voie du
chemin de fer Grand Oceidental. Mais 'un de nos vaisseaux con-
tenant des approvisionnements pour lexpédition de la Riviere-
Rouge ne put passer daus le canal américain, long de quatre
milles, qui est situé au Sault Ste. Marie. Le passage da navire ne
fut autorisé qu'apres beaucoup de troubles et le déchargement
des magasins militaires. Une pareille ligne de conduite a
été loin de favoriser les idées d’annexion aux Etats-Unis.  Assureé-
menlt elle ne pouvait avoir d’autre effet sur un peuple Dbien
doué.

On croit encore en Canada que tout le développement rapide
que lui promet Vannexion serait trop chérament acheté. La pros-
périté d’un pays ne se manifeste pas seulement, ou principalement,
par le chiffre de sa population, ou par le rapport de ses iraporta-
tions et exportations. Au temps d’Elizabeth, ’Angleterre n'était
pas un riche pavs et ne possédait pas le nombre d'dames que
compte anjourd’hui le Canada. La fibvre d*avancement et d’excita-
tion qui caracterise le progros des cités et états Américains pré-
sente un contraste défavorable avec I'aceroissement plus lent de la
prospérité du Caunada ;—au moins de I'avis des colonistes cux-
mémes. Geux-ci croient que leur progres, pour avoir ¢ét¢ moins
prompt et moins éclatant, w’en est que plus solide.

Le sentiment de la nationalité commence 3 prendre racine len-
tement dans toute la Puissance. Le peuple veut avoir une exis-
tence propre etne pas eétre partie d’'un autre nation, bien quelle
soit plus puissante. Il désire accomplir le role qui lui est assigné
dans la civilisation, atteindre le but de ses destinées et ne pas étre
noyé dans un autre peuple. Il ne demande plus d’assistance, la
seule faveur quil sollicite est d’étre laissé tranquille, ayant tout &
espérer de l'avenir. Il ne manque méme pas d’esprits qui osent
croire qu’aucune intervention ne saurait le détourner de sa mission.

En considérant la probabilité d'une annexion aux Etats-Unis, on
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oublie souvent d’examiner un point important de la question. C'est
que les peuples canadien et américain se distinguent de plus en
Plus par le développement de types différents du caractere
national. Deux races se forment ainsi 3 c6té 'une de l'autre. Les
canadiens sont encore foncierement anglo-saxons. Le climat du
nord influe moins sur la race que celui des régions sud et méridio®
nale du nouveau continent. Si le climat a changé de quelque
maniere, c'est en reprenant la rigueur des régions septentrionales
d’olr viennent les peuples d'origine scandinave. La vieille race
semble prendre une nouvelle vigueur lorsqu’on la transplante de
nouveau dans un climat froid. En général, les canadiens sont
robustes, bien constitués ot ont le teint frais et coloré ; ils aiment
le Pays et la vie du cultivateur; ils sont fort adonnés & la chasse
et a des exercices physiques, ils sont tous nés soldats et apprennent
bromptement & manier la carabine. Ils ressemblent aux anglais
des générations passées.

'Cette description s'applique dans une certaine mesure aux Cana-
dlens-FrangaiS. Comme race, les Anglais sont peu affectés par
leur présence au milieu d’eux; car les alliances entre les deux
p.euples ne sont pas fréquentes. Mais pour mieux faire saisir la
distinction, je parle expressément de la population d'origine
anglaise.

’Le Peuple américain, hien qu'il soit profondément teuton, cesse
d’8tre anglo-saxon ou anglais. Avant longtemps, si la trans.
forr?ation w’a pas déja eu lieu, il constitnera une nationalité com-
bosce des ¢léments les plus divers dont Phistoire offre 'exemple.
Le.s penseurs américains observent ce fait et ils en augurent un
brillant avenir pour la nation. Le peuple anglais a été constitué
de_IﬂUSieurs éléments — Celte, Romain, Allemand, Normand —
ctil a prouve quil était de bonne souche. La nation américaine
Sera encore plus fusionnée et elle devrait réunir les meilleures
Q\lfxlltés des premiers peuples du monde. Déji la nouvelle race
bretend posséder la solidilé et le bon sens pratique des Anglais, la
Vivacité des Francais, la finesse des Irlandais, la vigueur et 'esprif
achevé des Allemands. On ne saurait certainement voyager daus
‘iiul;:{latls-Ullis sans remarquer la tl-ausfox"rn.alion qu'a subi‘e le
faits bieflpe anglais. On peut le prouver .dall%eurs par pluswu‘rs

connus. D’abord, une immigration énorme d'Irlandais,

ot ;Ilgaf;diS, Allcimands du su.d et Suédf)is a laissé' le vietxx'm01lfle
Les immiﬂ:lronde dural.n plusmurs,annees le contment ameéricain,
races. De:,]xéilpts anglais sont noyés dans la rnu‘ltxtude des autres
o emement, les nouveaux venus aménent des familles
considérables, ge huit, douze, seize enfants; américain natif, le



28 REVUE CANADIENNE.

descendant de la race anglaise, n’éléve, A son gré, qu'un ou deux
enfants. 'l est cultivalenr dans ’Ouest, il en a plus; mais, régle
générale, américain préfere s’adonner au commerce ou aux
professions libérales, et dans toutes les villes, & l'est comme 3
Touest, il n’éleve qu’une petite famille. La prépondérance est
ainsi assurée aux éléments étrangers comme la fusion de la nou-
velle race. La population noire ou chinoise, qui se fond dans le
peuple américain, n’est pas assez dense pour étre prise en considé-
ration. Le reste de la population est et restera teuton.
Troisiemement, il faut aussi tenir compte de la diversité des
climats, en examinant la diftérence de plus en plus caractéristique
qu'offrent les types canadien et américain. Cetle influence agissant
continuellement sur chaque individu, doit avoir des effets bien
grands quoi qu’insensibles sur la transformation du caractére et
du physique de la population. Les influences climatériques ten-
dent & accuser d’avantage les différences créées par la diversité
des races. Le long et rigoureux hiver du Canada donne au peuple
beaucoup de vigueur et de courage. La chaleur de 1'été moins
intense cependant que dans la mére-patrie, ne produit pasl'extréme
richesse des régions sud et méridionale du nouveau continent.
Les brises chaudes qui soufflent du sud sont tempérées par la
grande chaine de lacs qui bordent la frontiére canadienne. Le
climat de la Nouvelle Angleterre etdes états du centre est extréme,
Phiver est rigoureux et la chaleur de I'été excessive, durant toute
Iannée l'air est vif, sec et exhilarant. Personne n’y éprouve un
besoin réel de stimulant. L’esprit remuant et facilement excitable
du type américain est dl en grande partie & cette influence subtile.
Résumons-nous. Les canadiens préferent leurs institutions
représentatives au républicanisme démocratique des Etats. Ils
sont fiers de leur ordre social, de leur bien-étre général, de leur
systeme d’éducation, de leur culture intellectuelle et de tout ce
qui constitue la base de leur prospérité. Un sentiment de nationa-
lité commence 2 s'implanter lentement. Les canadiens s’enorgueil-
lissent de plus en plus de I'étendue de leur Puissance et de leurs
inépuisables ressources. Ils ne se soumettront pas volontiers & étre
engloutis par un peuple plus puissant. Et ils sont éminemment
anglais, caressant avec amour plusieurs de nos vieux préjugés
d’insulaires. Ils parlent comme nous, sans différence notable dans
l'accentuation. lls sont jaloux & extréme de I'’honneur anglais et
fiers de la renommeée et de la puissance anglaises. Ils ne forment
avec nous qu'une méme race. Leurs immigrants viennent de la
mere-patrie. Le climat n’a fait quaccuser les traits nationaux
caractéristiques au lieu de les changer. Ils sont conservateurs des
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vieilles traditions de la liberté anglaise, de I'honneur et de la
grandeur nationale. Ils sont les anglais des anglais.

L’humiliation seule que leur causerait I'abandon de la mére-
Datrie et I'impossibilité de se maintenir comme pouvoir indépen-
dant pourraient les amener 3 présent & s’annexer aux Etats-Unis.

Que l'annexion du Canada doive &tre avantageuse aux Etats

eux-mémes ou au monde en général :—voila ce qu’il est difficile de
dire.

Klle aurait pour résultat immédiat d’américaniser le peuple et
les institutions dy pays. Il faudrait renoncer a la formation d’une
Tlation purement anglo-saxonne sur le nouveau continent. Une
Immigration hétérogéne ferait disparaitre en peu de temps les
différences sociales. L'armée des douaniers disparaitrait. L’union
nord américaine, plus compléte que jamais avec sa variélé de
climats et de productions, adopterait probablement dans toute son
étendue son systéme de protection commerciale. Ce n’est pas une
idée qui manque de grandeur que tout ce vaste continent doive
S¢ remplir d’une race teutonne mnouvelle et fraichement mé-
langée. que 'on compterait par millions et qui formerait une seu_le
et colossale république. Il est naturel qu’un citoyen américain
Caresse avec plaisir un réve aussi glorieux.

Il serait vraiment difficile de dire si la réalisation de ce réve
avancerait ou retarderait le progres humain et le développement
des races. Le monde pourrait bien cependant laisser une parcille
expérience se faire.

Cetle question offre un autre point qu'un politicien américain
1€ saurait passer sous silence. L’annexion du Canada aux Etats
augmenterait considéerablement les chances d’un démembrement
futur de 1a République. il arrivait que, dans quelque grande
Crise nalionale ou dans une nouvelle guerre, le Ganada se séparit
de I'Union, il entrainerait probablement aussi les Etats de 'Ouest,
qui ont le St Laurent pour débouché naturel de leurs produits,
ainsi que les autres états qui bordent le grand fleuve jusqu’a la
Taer.

Considérons 3 présent en peu de mots la probabilité de la rupture
d“ lien colonial et de la formation du Canada en pouvoir indépen-

ant,

‘ On est sous Pimpression dans la Puissance que le gouvernement
impérial g bour fin arrétée d’abandonner le pays 4 son propre
sort. Une pareilje politique, aux yeux de sa population, est non
seulement un témoignage de faiblesse, mais elle est encore une
grande faute, et elle 1a voit avec regret et mépris & la fois.
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La Puissance n'est pas encore assez forte pour se maintenir
seule. Ses habitants ne sont pas assez nombreux, ses ressources
ne sont pas suffisamment développées, ses voies de communication
sont trop incompletes et son orgaunisation militaire est trop faible.
La consolidation du nouveau régime est 3 peine effectuée. La
confédération des diverses provinces est trop récente; de fait,
elle est encore imparfaite. Le sentiment d’une nationalité com-
mune n'est pas encore assez répandu. S8a population ne s'éléve pas
A cing millions, ! tandis que le territoire de la Puissance égale en
étendue les deux tiers de I'Europe.

On croit généralement en Canada que l'indépendance suivrait
de pres lannexion. Le pays serait envahi par les agitateurs poli-
tiques, qui s’adresseraient habilement aux préjugés des Francais
et des Irlandais et aux intéréts sectionnels de quelques unes des
classes de la population—aux manufacturiers et aux propriétaires
d'immeubles dans les cités par exemple. D'un cOlé on prodiguerait
les promesses pour attirer les Canadiens, et d’autre part on les
menacerait de tarifs ¢levés, ou on en imposerait pour les forcer
d’entrer dans 'Union américaine. On découvrirait sans cesse de
nouveaux griefs contre le gouvernement féedéral et on remplirait
les journaux de récriminations incessantes. On demanderait
promptement un plébiscite et I'ere de Iindépendance serait finie.
Cest 14 du moins ce que les Canadiens prévoient pour I'avenir.

Les quelques hommes publics dans la Confédération qui pronent
la cause de indépendance désavouent avec soin lidée ultérieure
d’anir le Canada aux Etats; mais I’esprit populaire n’en garde
pas moins ses soupcons. Le parti de l'indépendance est actuelle-
ment insignifiant par le nombre comme par 'influence.

Le temps n’est pas encore venu ou la Puissance pourra se main-
tenir seule. Le jour ne devrail jamais arriver ou finira son union
avec PAngleterre. Aussi ce n'est pas se servir d’une expression
assez énergique que d’assurer que cette séparation n’est nullement
désir¢e par le Canada. Au contraire, le peuple en généval est fier
du nom anglais et il a pour ambition d’accroitre la richesse et la
puissance de lempire. Les Canadiens révent aussi une conféds-
ration anglo-saxonne entourant le monde, dont I'Angleterre serait
la téte et Londres la métropole. Les fils de ’Angleterre dans ces

{ Le dernier recensement constate que le chiffre des habitants dans Ontario,
Québec, la Nouvelie-Ecosse et le Nouveau-Brunswiek, est de 3,484,924, et comme
Yon estime la population de la Colombie Britannique & 50,000 dmes; celle de
Manitobad 11,933 et du Nord-Ouest & 23,700, on arrive a un total de 3.575,577.
M. Marshall fait ict erreur comme la plupart de nos statisticiens qui comptaient

sur un résultat bien plus important. Nous ne sommes méms pas quatre millions.
{Nole du lraducteur).
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cplonies g'alarment A la pensée de la décadence anglaise, dont les
signes avant-courcurs ne sont que trop apparents dans l'indiffé-
rence qu'elle manifeste 4 1’6égard de ses possessions coloniales. Ils
croient qu'une sage politique pourrait consolider un empire
anglais que le monde serait forcé de respecter; etils craignent
que motre politique actuelle ne réduise IAngleterre & une puis-
sance de troisicme ordre.

Je Tai dit, on regarde avec quelque mépris aussi bien quavec
chagrin, la politique impériale qui a pour but de favoriser I'indé-
p?ndance'canadienne. On suppose qu’elle a pour mobile la crainte
d M€ nation rivale,—crainte que ne saurait ressentir une nation
qui se respecte. Les Canadiens disent fitrement quune telle crainte,
;16116 gxlste, est tout i fait déraisonnable. Les Etats-Unis ne se
1,2%:'&.1‘?“'3 pas pour conquérir le Canad?, et ?15 ne pourraient

Jotenir par le sort des armes. Les Canadiens disent que les Etats
Iroseront pas provoquer un nouveau conflit. Ils ne tiennent pas
€n toutefstireté leur territoire actuel. Le Sud n’est pas encore paci-
fie. Lorsque les Etats seront en mesure d’entreprendre une guerre
de conquéte—qui répugnerait évidemment & lesprit du peuple—
les Canadiens seront en mesure de faire une résistance effective. Si
le pays était envahi, une indemnité devrait étre payée & la fin de
la gqerre pour les dommages encourrus. Eu mettant les choses
au pire et supposant que le Canada serait conquis, les pertes et
les souffrances retomberaient sur lui et non sur I'Angleterre, et les
Américains ne pourraient arriver a ce résultat sans mettre en
Campagne des forces considérables. * Si, disent les Canadiens,
nous voulons nous exposer i ce risque possible dans le but d’as-
surer notre union avec ’Angleterre, pourquoi vous y objectez-
vous? Nous n’éprouvons aucune crainte pour nous-mémes;
vemllez’ donc ne pas éprouver autant d’alarmes pour nous.”

}f:“ reponse, toutefois, on pourrait dire avec raison que notre
union avec le Canada nous expose davantage a des malentendus
Z:;ZC les Etats-Unis et a la défaite de nos troupes dans un cas de

Ire.

bei:l‘z'o’gle(lle’.l’re n'a jama‘is eu cepe‘n(’lanF pour habitude d’attagher
Wavon. pa 1rp'p0rt.ance a1des con&deratlops df} cette ngture. Nous
droits etlsmaxs‘.nns en qgute notre hak‘)lle’te pour défendre nos
politique deC(;Ll.XlI‘ nos alliés. Le jour ou lAnglelf:rre aura pour
lentement z alre disparaitre toutes les, causes posmbles, de mécon-

vec les autres nations, sa déchéance sera décrétée. Un

euple qui i . :
PePPIC QUi be peut se faire respecter, ne saurait posséder la con-
sidération du monde
Lavenss PN :
+&venr de la Puissance semble 1ié 3 celui de PAngleterre.
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Le Canada préférerait continuer ses relations avec nous, avec la
perspective gu’on lui donnerait un rdle digne de sa position dans
la considération des questions impériales.

En réglant son avenir nous déciderons probablement le notre.

CHARLES MARSHALL.
—Iraduclion de M. Josepr Tassk.
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NOTES DE VOYAGE.

EN ROUTE.

'Caconna, Malbaie, Ka nouraska, Tadoussac, sont les places favo-
rites des flanenrs durant 1a belle saison. Nos bateaux s'emplissent
et le flot deg voyageurs descend et monte le St. Laurent comme
une marée de gens poursuivis par ennui. Pourguoi plutdt ces
Places que d’autres ? Dansle bon vieux temps, lorsque des chaleurs
Intenses venaient nous écraser au sein des villes, on pouvait com-
prendre cette passion des gens riches pour les rives du golfe St,
Laurent. Maijs a présent qu'il ne fait plus chaud dans les villes, on
g,relotte 4 Cacouna, les dents nous claquent & Tadoussac, et si
Yon descend plus bas, on court grand risque de geler compléetement.
GNon, ce w'est plus la crainte de la chaleur qui pousse vers le
Cf;lsfteelss gens riches. et ceux quli tiennent a faire semblant de ’8tre,
Gl comil‘anlde pariie pour suivre le courant, pour marchgr ala
occasion de es moultons de Panurge, et un pea pour'avou' une
quelques-ue dlSLl‘E}CLl?l], un moment de rép}t aux affaires. Pour

08 aussi,—il y en a de tous les golits,—c’est un prétexte

;}U ils Sailsxssent aux cheveux pour allonger un peu la chaine qui
es altache au poteau conjugal.
25 janvier 1872. 3
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De tels voyages ne devraient se faire que dans le double but de
réparer sa santé et d’apprendre din nouveau, d’acquérir des connais-
sances inléressantes. Dans ce cas, un voyage dans le St. Maurice
aura plus d’appas qu'une promenade & Cacouna.

Il serait injuste pour le moment de reprocher au public de ne
pas s'inquiéter davantage du St. Maurice. Les voies de communica-
tion so1t insuffisantes pour satisfaire les exigences d'un public
voyageur. Mais ceux qui ont le courage de ne pas craindre quelques
jours de canot d’écorce, de barge ou de chaland et qui se donnent
la peine de visiter le territoire situé en arricre de nous, ceux-la
reviennent contents et confiants dans I'avenir de ce territoire.

C’est ainsi que, grice & une bienveillante et gracieuse invitation,
nous avons fait le voyage de la Tuque en compaguie des plus
aimables compagnons de France et de Navarre, quoiqu’il y eut un
descendant d’américain, un prussien, un irlandais et un canadien
de la vieille souche.

Cétait le 1er Aottt que nous partions de Trois-Rivieres. Il avait
plu presque sans reliche durant les trois semaines précédentes;
nous avions des craintes bien naturelles. Bénédictions de la Provi-
dence! Nous n'avons pas eu un grain de pluie sur la route.

Tons ceux qui songent au chemin de fer des Piles—et qui n’y
songe pas I—savent que ce chemin a pour but de rattacher le St.
Laurent aux eaux navigables du St. Maurice au-dessus des grandes
Piles. Les Grandes Piles sontd dix ou onze lienes de Trois-Rivieres.
Dans U'espace de ces dix ou onze lieues, la riviere est remplie de
rapides et de chiiles qui rendent la navigation impossible. Il y a
dabord & deux lieues de Trois Rivieres la rapide des Forges, lit de
roches et de cailloux qui s’étend dans toute la largeur de larividre,
quelques arpents audessous des vieilles Forges St. Maurice. Cest
13, au pied de ce rapide, que le Petit-Poisson s'arrdle pour frayer
tous les hivers.

Un peu plus haut dans la riviere se trouve la Gabelle, puis la
chiite des Gres, ou M. Baptist a une grande scierie depuis plusieurs
années. La chute des Gres est assez forte. in remontant la riviere
on arrive ensuite, aprés avoir passé 'lle aux Tourtes et la Pointe
a Chevalier, & la grande cataracle de Shawerigan, puis au rapide
des Hétres, & la chite de la Grand'Mere, aux petites Piles et enfin
aux Grandes Piles o la navigation commence pour ne s’arréter
qu'a 70 milles plus hant & la Tuque.

Eu général, on se rend douc aux Grandes Piles en voiture. Cest
une belle promenade dailleurs. Aprés s'étre habitué graduelle-
ment & laisser Trois-Riviéres, en passant par le Fort Tuyau, fau-
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bourg St. Antoine de notre ville, on arrive an cotean de sable qui
est & la fois Bois de Boulogne et Pelouse de Longchamps, bocage
d’amusement et champ de courses. Quand done la ville s’¢tend ra-t-
elle de ce ¢oté ? Plus tard, lorsqu'elle aura pris de Vexlension d}l
cOté de la rue des Champs. Clest égal, il est consolant de sentir
que nous sommes encore dans les limites de la cité, que nous
sommes sous la protection de notre police et de nos pompiers, tant
que nous N’avous pas laissé la pierre-borne. Nous partons pour un
long voyage A travers la forét, qui sait si nous reviendrous? O
pierre-borne, adien !

) Et nous voila dans Ste. Marguerite, sur ces coteaux ou Pon cul-
tive les bluets et les sapins secs. En été c’est le rendez-vous des
Jeunes filles qui aiment & cuellir des fruits et en hiver des gamins
qui vont chercher du bois avec des chiens. Au demeurant jolis
Daysages qu'un peu de soin pourrait embellir beancoup. Quand
hotre ville aura une population de 50,000, c’est ici que les riches
bourgeois se DbAtiront des résidences champétres. La premiere
maison sur ce chemin, aprés qu’on a quitté la ville est aujourd’hui
fermée et abandonnée. Clest un pauvre vieillard qui Ihabitait
jild'ls. Né en Irlande, cet homme était venu en Canada & l'dge de
25 ou 30 ans. Aprés avoir amassé une modeste aisance, bien
modeste, il S'ennuya de son pays et voulut y retourner. Il en était
parti depuis une trentaine d’années. Arrivé A sa place natale, il
ne s’y reconnaissait plus, tout était changé. Pas un ami qui se
souvienne de lui. 11 reprend presqu’aussitdt le chemin du Canada
et vient mourir dans cette petite maison. Il avait dépensé toutes
ses épargnes pour son voyage et il était trop 4gé pour se mettre a
gagner de l'argent. Il mourut de misére et de chagrin.

Nous tombons ensuite dans le fief St. Maurice qui est uni d la
Banlieue pour les fins municipales et au comté de St. Maurice pour
les élections parlementaires. Ce fief, comme celui de St. Etienne,
flépe“dait autrefois des Forges. M. Mathew Bell possédait cette
Immense étendue de terre. Plus tard, M. P. B. Damoulin acheta le
fief St. Maurice et MM. Stuart et Porter le fief St. Etienne. Le fief
St. Maurice, avec le poste des Forges, devra former bientdt une
Paroisse. Déja il y a eun une chapelle aux Forges.

Voyez done quelle activité, quelle fumée, quel branle-bras, c’est
1e.DOSLe des Forges, Tout marche, la fonderie, les fourneaux pour
ﬁ:“e le charbon de bois, les hommes qui charroient la mine,
d.z\u.tres qui vont au magasin, etc. Ce sont MM. McDougall qui ont
NSt ramens la vie et la prospérité. Tout s'en allait en ruines lors-
quils en ont faj V'acquisition pour une bagatelle. Tous les jours
de nouvelles amgliorations viennent douner un surcroit d’élan a
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leur exploitation industrielle. C'est une famille patriarchale que la
famille McDougall. Ils sont huit fréres, tous hommes d’affaire et
tirant sur la méme corde avec un accord parfait. C'est a leur perve,
feu M. John Mc¢Dougall, qu’ils doivent cette orgavisation parfaite.
Le magasin en ville, les magasins des forges, l'exploitation des
forges St. Maurice et des forges de I'Islet, tout cela fonctionne d'apres
une direction concertée, et toutes les affaires se font sous la raison
sociale de * John McDougall & sons,” comme si les fils voulaient
encore que Yombre de leur pere protége leur union.

St. Etienne! joli village, avec haute-ville et basseville, belle
église en pierre toute flambante neuve. Un peu plus haut que le
village on voit & droite la route qui conduit aux Grés. La encore
il y a un poste considérable de travailleurs. Le moulin est bati sur
un des plus beaux pouvoirs d’eau qu'on puisse désirer. Au milien
de ce poste, M. J. Baptist est comme un roi, mais un roi tel qu'on
en voit dans les conles de fées, un roi aimé, bienfaisaut et juste
pour tout Je mounde. Son trdne ne sera jamais renversé par la
Commune. Les terres ue sont pas bien bonnes 4 St. Etienne. Le
sable est généralement sec et peu fertile. A Shawenigan, le sable
est plus frais et la moisson est meilleure. 11 y a un joli village &
St. Boniface aussi. L’église est construite sur le versaut méridional
d’une chaine des Laurentides.

Plus haut que Shawenigan il y a encore une paroisse qui sera
fondée dans un an. La place de Iéglise est marquée et le clocher
de St. Mathieu s’¢lévera bientdt au sein de la forét. Au-dessus de
St. Panlin surgit en méme temps la paroisse de St. Alexis. Quel-
ques jeuncs geus de Moutréal ont pris des terres entre St. Mathieu
et St. Alexis, sur le bord du lac des Souris, et ils s'accordent & dire
que la terre est excellente pour la colom ation. Dans le lac ils
prennent du poisson autaut qwils veulent. Voild jusqu’on la colo-
nisation a pénétré. Lt dire quil y a vingt ans, il fallait un guide
pour aller de Trois-Rivieres & Shawenigan. Qul peut prévoir les
développements que prendra le territoire du St. Maurice dans les
vingt ans a venir?

Ste. Flore vient & peine de nailre et déja c'est une belle paroisse.
Presque toute la paroisse est formée par une vallée qui se trouve
entre deux chaines des Laurentides. Le sol est excellent. Il y a des
cbtes cependant, qui sont rudes & traverser, mais n’importe, nous
sommes aux Grandes Piles avant six heures du soir.
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I

- LES PILES.

7 Nous commengons sérieusement la vie de voyageur du St. Mau
rice. Nous déployons nos tentes pour camper sur le bord de l'ean.
Notre wigwam est I'abri le plus agréable que je connaisse. Seule-
ment les maringoins, les moustiques et les britlots sont des compae
guous de voyage dont on se dispenserait volontiers. Ils nous dévo-
rent: le seul moyen de défense que nous ayons contre eux, c¢'est
de fumer, 11 0’y a pasle moindre doute que c’est aux mouches que
nous devons I'usage de la pipe. Les mouches font perdre la patience
el donuent de 'humeur. Cest pourquoi les sauvages ne négocient
aucun traité sans commencer par allumer le calumet. Lorsqu'ils
veulent la concorde ils fument le calumet de la paix. Lorsqu'ils
N'en veunlent pas, peu leur importe que les mouches piquent, ils
n'en auront_que plus de rage contre 'ennemi.

Les Piles ! Saluons les Piles, c’est le siége d’une ville future et
d’une ville qui deviendra grande. Que le chemin de fer des Piles
passe d’'un coté du St. Maurice ou de Pautre, cette place n'en restera
bas moins le"pied de la navigation.

Pourquot cette place a-t-elle été appelée les Piles, c’est plus qu'il
est facile de dire. List-ce 4 cause des Piles de rochers qui se trou-
vent dans la riviére ? est-ce & raison des montagnes avoisinantes
qui sont superposées les unes sur les autres? Quoiquil en soit le
Poste des Piles est appelé 4 un brillant avenir. Tl y a 13 un rétré-
Clssement de la riviére, les rochers savancent de chaque cOté et ne
laissent 4 Yeau qu'un passage étroit. Clest en cet endroit que le
gouvernement fédéral se propose de construire, cette année méme,
une chaussée qui devra refouler Peau et cou rir les battures, et
Par li méme faciliter la descente des billots. On a calculé que ces
travaux colteraient $10,000 La riviére sera réellement fermée par
la chaussée, mais des empellements seront pratiqués afin de laisser
Passer 'eau et les billols quand on le voudra. L’eau a été telle-
illent haute depuis le printemps (u’il a été impossible de commencer

©S travaux, de prendre la mesure de son niveau au-dessus des
Tocherg

Surle c5t¢ est de la riviere les rochers forment un canal naturel
quon dirajt avoir ate taillé expres pour une place de moulin. Clest
uil pouvoir d’ean magnifique. La terre sur le cdté est appartient
3 M. G. B. Hall et fait partie du township Radnor. Deés qu’il fut
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question du chemin de fer, il y a quelques années, on avait com-
mencé la construction de plusieurs maisons et la charpente reste
encore 1a pour attester les espérences décues. Il y a cependant
sur le cOté est un chemin de voiture qui vient jusqu'aux Piles,
et les élablissements de St Tite s'avancent rapidement dans cette
direction. Les forges nouvelles de M. Larue ne sont qu'd quelques
milles, mais tout cela n’empéche pas les commercants de bois de
toujonrs monter dans le St Maurice par le cOté ouest de la riviere,
par Shawenigan et Ste. Flore.

Le dernier colon sur le chemin des Piles est M. Deschénes. Il
est logé A Vextrémité du chemin. Qu’il prenne patience ! Dans quel-
ques années les voisins ne lui manqueront pas.

1II
EN CANOT,

Nous sautons dans notre embarcation et nous voila partis pour
la Tuque. Nous sommes cing voyageurs et nous avons six hommes
pour diriger notre embarcation. Nous arriverons & bon port, car
c’est Bazile Thibault qui tient le gouvernail, et Bazile Thibault
connait le St. Maurice comme un oiseau connait son nid. Lors-
que 'heure du diner arrive, Bazile Thibault nous prépare i man-
ger. Iltient la queue de la poéle & frire aussi bien que le gou-
vernail. Tous les hommes d'ailleurs sont de joyeux compéres,
connaissant bien les Cheneaux et capables de nous guider jusqu’au
pble nord.

Nous naviguons dans ce qu'on appelle une barge de I'Ottawa,
c’est une sorte de grand canot svelte, bien fait, et qu’on ne cons-
truit en effet que sur les bords de 'Ottawa. Nous sommes onze &
bord et I'on pourrait étre encore cing ou six de plus. Cest 'em-
barcation la plus commode pour les excursions de plaisir. Pour
monter les provisions de chantier et les chevaux, les commergants
de bois se servent de préférence de grands chalands ou 'on peut
s’entasser sans crainte. A larriere, il y a une cabine ou Pon peut
coucher et dormir, quand les puces veulent bien nous en laisser
le loisir.  Enfin pour les voyages pressés, il y a le canot d’écorce,
embarcation favorite des voyageurs du St. Maurice.

Jadis il y avait un bateau & vapeur entre les Piles et la Tuque.
Cetait une noble tentative que nous devions & U'esprit entrepre-
nant de Uancienne compagnie américaine de MM. Philipp, Norcross

i
i
k]
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& Cie., mais la navigation & vapeur sur le St. Maurice cessa lors-
que la compagnie tomba en banqueroute. Aujourd’hui il faut se

contenter de la rame et de V'aviron. Pour de longs intervalles on
peut cependant aller A la cordelle.

Qu'est-ce qu’aller A Ya cordelle 2

Lorsque le rivage le permet, un cheval ou des hommes remor-
quent Pembarcation au moyen d'une corde attachée & lavant,
Tout de méme il faut trois jours pour aller ainsi des Piles a la
Taque. Mais nous avons tout le comfort désirable et nous
entreprenons le voyage gaiement en chauntant sur l’avirou. ces
chansons que les échos du St. Maurice ont répétées tant de fois.

v
DES PILES A MATAWIN.

Le premier colon que l'on trouve, le long de la riviére, aprés
avoir quitié les Piles est M. Maurice Larivée. M. Larivée est un
hardi pionnier, 1] est toujours au premier rang de ceux qui s’a-
vancent A travers la fortt sauvage. Le premier ila 616 se cons-
lruire une cabane & lendroit ou est anjourd’hui Ste. Flore.
Lorsque Ste. Flore est devenue une paroisse, il a laissé sa terre et
sen est alle plus loin, sur le St. Maurice, aux avant-postes de la
civilisation, ot nons le trouvons aujourd’hui. Il a plusieurs enfants
qui, eux aussi, vivent dans le St. Maurice et quelques uns méme
ont déja pris femme.

A notre gauche se montre bient6t la ferme de M. Alex. Oman,
vis-d vis Tile aux Fraises. Le paysage en ces endroits est ‘varié et
pittoresque. Tantdt le hord de la rividre n'est qu'un rocher escarpé
comme les rives du Sagnenay; tantdt c’est une plaine unie ot le
Join blew remplace en aboudance les grands pins abattus pour
le commerce, Dua moment que nous approchons des habitations,
Dous entendons le bruit des clochettes qui rappelle le Ranz des
Vaches des montagnes de la Suisse. Il n’y a pas une vache dans le
St Maurice sans qu’elle porte & son cou cet ornement sonore.

A deux lieyes au-dessus des Piles nous souhaitons le bonjour, en
Passant, & Toussaint Bellemare. Toussaint Bellemare est une des
célébrites qy gy Maurice. Il n’a pas de supérieur comme chas-
Seur, comme nageur ou comme guide de canots. Cest lui qui
retira de 'ean le fils du Gouverneur Head lorsque cet infortuné
jeune homme se noya 4 la Grand’Mére. Un sauvage 6élait
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parvenu A trouver au bout d’une perche, I'endroit ou il gisait
au fond de la riviere, mais c'est Bellemare qui, plongeant hardi-
ment, rapporta sur le rivage le fils du représentant de notre sou-
veraine,

Cette famille de Bellemare est presque toute employée dans le
St. Maurice. On en retrouve quelques-uns & la Riviére-au-Rat ;
d’autres sont emplovés de la compagnie de la Baie d’Hudson. Un
des fils de Toussaint est établi un peu plus haut que son pere, sur
la ferme commencée autrefois par Vassal. Le sol est excellent en
cet endroit; on voit sur la rive gauche comme un immense pla-
teau de sol arable qui s'étend jusqu'au-deld de la Mékinac,
Vassal qui avait cornmencé des défrichements ici était le petit fils
de M. Vassal de Monviel, ancien adjndant-général de milice pour le
Bas-Canada.

Un autre colon du nom de Beauce est aussi venu s’établir dans
le voisinage de Bellemare, depuis quelques années.

Aprés avoir passé l'ile Pigoulnak (mot sauvage employé par
euphémisme sur les cartes et dans les rapports officiels pour dési-
gner lile que tous les voyageurs appellent lile aux Morpions,)
nous trouvons encore sur la rive gauche une série d’habitalions et
de fermes plus ou moins avancées. C'est d’abord Henri Cadoretle,
homme de canot et guide renommé. MM. Tessier et Lemicux sont
établis & peu de distance de Cadorette, puis vient la maison du Pére
Tournel situé au pied d’une des plus hautes montagnes du St. Mau-
rice, 4 'embouchure de la Mékinac.

La riviere Mékinac est a quatre lieues et demie des Piles. Clest
une étape assez ordinaire pour les voyageurs qui remontent la
riviere, mais comme nous avons des rameurs émérites, nous
passons outre. Il y a l& cependant une ferme assez cousidérable
commencée, il y a quelques années par M. Laurent Lajoie et qu’il
a depuis abandonnée A ses gendres, les fils de Larivée.

Quelques arpenis au-dessus de la Mékinac se trouve la Pointe-i-
Chiteau od, dans Pautomue de 1869, une dizaine d’hommes se
noyerent en traversant le remous. D'ou vient cenom de Pointe-3-
Chitean ? Assurément, il n’y a pas de chiteau dans le voisinage.
Il paraitrait que cette noyade de 1869 n’est pas le premier événe-
ment sinistre dont ces rochers ont été témoins. La tradition
rapporte qu’un nommé Chéteau, trafiquant de pelleteries, y perdit
la vie, il y a longtemps, et que son nom s’est attaché a la place.

I1 est moins difficile d'imaginer pourquoi on a donné au rapide
que nous trouvons ensuite, le nom de Rapide de la Manigance. 11
en faut en effet de la manigance pour rebrousser le courant dans
ce rapide. Le courant est d’une force et d’une rapidité extraordi-
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naire et le lit de la riviere est émaiilé de rochers dont un hon
nombre se montrent A fleur d’eau. Le gouvernement a fait jadis

creuser le chenal, cependant, et les bateaux & vapeur peuvent y
passer.

Nous passons ensuite la Pointe-au-Doré, autre rapide beaucoup
moins fort que le précédent, puis notre embarcation longe La

Cuisse, immense bhloc de granit qui doit son nom & la forme que lui
a donnée la nature,

Le soleil baissait 3 I'horizon, les mouches nous entouraient plus
nombreuses que jamais, lorsque nous sommes arrivés en vae de
la Matawin, Nous n'étions pas fAchés de prendre un peu de repos
et de gofiter les doureurs ’une bonne maison et d’une bonne table.
Ce comfort désire nous le trouvons chez M. Isaie Nault. Sa maison
West pas grande, mais on y est si bien regu, les demoiselles Nault
sout si aimables et si prévenantes. M. Nault n'est pas isolé en ceb
endroit.  D'un cté, son fils, Vincent Nault est & se défricher une
fort jolie ferme, de Pautre, il y a la ferme de M. Baptist tenue par
un nomme Vaillancourt. La place est belle, avantageuse, et prendra
de limportance 4 mesure que la colonisation avancera dans le St.
Maurice.

Dici & deux ans il faut que le gouvernement local fagse terminer
le chemin projeté pour aller & Ste. Flore & Pembouchure de la
Matawin. Ce projet, congu par le Dr. A. Dubord. agent des terres,
est en voie d'exéeution. 1l ne reste plus que cing licues & faire.
A coup sfir, ce chemin est plus important pour la colonisation que
tous les chemins que le Révd. M Brassard a fait faire 4 la téte de
la Matawin, au prix de $30,000 4 $40,000. Le chemin dont nous
parlons, outre les avantages qu’il offrirait A la colonisation, serait
aussi tres utile pour le commerce de bois. [l ya d'ailleurs dans
celte partie, de bonnes terres, d’excellentes terres pour la cnlture.
Sile gouvernement avait déployé un pen plus d’énergie et ’activité,
les defrichements seraient rendus jusqu’d la Matawiu, Il y aurait
toutle longde la Riviere des paroisses comme celles de Shawenigan
et de Ste. Flore.

Il 'y a une une infinits de gens qui se laissent effrayer par les
Tochers et les montagnes qu’ils voient le long du St. Maurice et
qui, par une excursion de quelques jours dans les Chenaux, revien-
nent en décrétant que tout le territoire est impropre & la culture.
D_ abord ces montagnes ne sont pas aussi arides qu’on veut bien le
dire. Elles feraient certainement, la plupart du moins, de ‘rés-
bons paturages, Ensuite, consultez ceux qui ont visité sérieuse-
ment Pintérieur, ceux qui n’ont pas craint de séloigner du St. Mau-
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rice, et ils vous diront qu'ils ont vu d’immenses étendues de terre
propres i la culture.

Le St. Maurice présente un trés-joli coup d’eil & ’embouchure
de la riviere Matawin. Le fleuve s’¢largit et une ile coquette berce
mollement ses arbres au pied des montagnes. Le paysage est digne
d’un artiste. La Matawin elle-méme se jette dans le St. Maurice
en cascades répétées. (’est méme de 13 que lui vient son nom, car
Matawn veut dire Riviere qui tombe en rapide. 11y a de trés-bonnes
terres le long de cette riviere qui prend sa source dans la voisi-
nage de ['Ottawa. Plusieurs fermes ont méme été défrichées,
entre autres an Joug-au-Beuf et au lac des Pins ou M. Hall a des
établissements considérables, et ot M. Brassard essaie de fonder
une colonie.

On le voit parce que nous avons dit, la Matawin coule dans une
direction presque parallélle au St. Laurent. Aussi U'on atteintaujour-
d’hui cette riviére par une infinité de chemins. Dans la Matawin
centrale d’abord, on n’y va, surtout en hiver, que par Shawenigan
et le lac Pisagunk ou Mistagance comme lappeilent tous nos
hommes de bois. Et I'on va aussi & la Matawin par St. Gabriel de
Brandon, St. Jean de Matha et St. Michel des Saints. La Matawin
n’est pas navigable, mais elle descend trés bien le bois. Depuis
nombre d’années M. Hall fait des billots en arriére de Joliette et,
par la Matawin, ces billots arrivent 4 Trois-Riviéres, a 1a fin de Juin
ou de bonne heure en Juillet.

11y a de la place pour fonder plusieurs paroisses seulement sur
cette riviere.

Il y a ici, & 'embouchure de la Matawin, un quai tout préparé
par la nature et M. Vincent Nault a déji planté un poteau d’amar-
rage afin que rien ne manque lorsqu'un bateau & vapeur remon-
tera vers la Tuque.

LE SAUVAGE ET LE COLON.

Il faut se mettre en route. En effet, le soleil est & peine de quel-
ques pouces au-dessus de I'horizon qu’il faut lever l'ancre, c'est-3-
dire détacher la ficelle qui nous attache au rivage. Il est encore
grand matin lorsque nous passons devant la demeure du pére
Tommy Laframboise ; néanmoins il est déja sur pied et méme il a
déjd commencsé a disputer sa meilleure moitié. Tommy Lafram-
boise est un type. Irlandais de naissance avec un nom canadien, il
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a voyagé longtemps au service de la compagnie de la Baie d'Hud-
son et s’est marié d’abord A une Squaw. Cette premiére femme
lui a donné plusieurs enfants qui vivent de la vie sauvage. Quoi-
que trés-avancé en Age il a convolé dans de nouveaux liens, et
cette fois il est marié avee une canadienne. Allez dans sa hutle,
vous serez accueilli avec tous les honneurs de la plus cordiale
hospitalité. Mais ses meeurs ont conservé tous les plis de la vie
aventureuse des bois, 1l ne travaille que juste ce qu'il faut pour
vivre.

Saluons en passant 1o Mont-Caribou, sommet élégant qui s'élance
vers le ciel, et préparons-nous a passer la vallée de la Béte-Puante.
Mais non, la vallée ne jette qu'une agréable odeur de sainfoin, et
]e§ défrichements ont réussi parfaitement ; c’est M. Hyacinthe St
Plerre qui a commencs ces essais de colonisation et aujourd’hui il
a pour successeur M. Damase Charette.

Décidément les premiers voyageurs avaient de limagination-
La montagne qui s'¢leve devant nous et qui semble fermer le St.
Maurice, ils Pont appelée Mont-L'oiseau et prétendent qu’elle a la
forme d'un oiseau. Alors c¢'est un oiseau qui n’existe plus, ou bien
les ravages du feu sur la créte de la montagne Pont bien dcfigurée.
Nimporte cest un des pics les plus élevés du St. Maurice. Il a du
reste de la réputation dans les annales de la fantasmagorie.

La plupart des voyageurs vous assurent qu’il est impossible de
¢amper au pied de cette montagne. La nuit, disent-ils, on entend
des bruits de chaines et des craquements d'os froissés P'un contre
Pautre comme si des squelettes se battaient entre eux. Des hom-
mes qui ont essayé de camper ld m'ont assuré quils avaient en-
tendu tous ces bruits 1a et n'avaient pu fermer I'eil de la nuif
Mais d’ou vient cela, dis-je & I'un d’eux? Quelle explication donne-
ton? Pourquoi les esprits frappeurs ou les revenants hantent-ils
cette place plutdt qu'une autre, le Mont-I/Oiseau plutdt que le
Mont-Cariboy ? Une tradition assez vagnue rapporte que plusieurs
‘hommes auraient &1¢ assassinés en cet endroit, et alors, ajoutent-
ils, vous savez qu’on ne peut jamais dormir tranquille sur le lieu

€ sépulture d'un homme assassiné.
€ donne ces faits pour ce qu'ils valent. Les uns y croiront, les
autres en riront, mais il n'en restera pas moins vrai que Cest la
stoyance gengrale dans le St. Maurice que le pied du Mont-
L Oisean est hants par des étres mystérieux. Sivous dtes sujet &
avoir la chaire ge poule, n'allez pas vous coucher au bas de cette
montagne,

Tout en parlant ge ces apparitions fantastiques, nous voila déja
rendus i la Grand’Anse, 3 douze lieues plus haut que les Piles.
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Nous ne sommes plus dans un pays sauvage. De chaque coté
de la riviére des défrichements s'étendent a plusieurs milles 4 la
ronde. Du coté droit de la riviere sont les fermes de M. Hall ol
I’on apercoit ’immenses prairies et des paturages qui s'étendent
perte de vue. Sur le c6té gauche du St Maurice sout les fermes de
M. Gouin et Pétablissement de M. Théodore Olscamp.

Voild le vrai pionnier canadien. Parti de Trois-Rivieres, avec sa
femme, depuis quelques années seulement, il s'est défriché une
terre superbe, ol il récolte en abondauce du foin et de l'avoine
qui se vendent si bien dans le voisinage des chantiers. Lorsque le
foin vaut $10 & Trois-Riviéres il se vend $20, 4 la Grande Anse.
Aussi, I'an dernier, seulement avec sa récolte de foin et d’avoine,
M. Olscamp a-t-il recueilli un bénéfice net de $300. Sa vécolle est
infiniment meilleure celte année. Le foin, du mil pur, a plus de
cing pieds de haut et il a été engrangé en bon ordre. En dehors
du travail de la ferme, M. Olscamp trouve encore moyen de s'adon-
ner a la chasse et au commerce de hois.

Il est trés-bien logé de maison, grange et dépendances. On
trouve chez lui tout le comfort désirable. Il a méme une glaciére
et il regoit le Constitutionnel depuis trois ans.

Agjourd’hui, M. Olscamp est un cultivateur riche. 1l faut dire
aussi qu’il a été bien secondé par sa femme qui est aussi intellis
gente que laborieuse.

Il y a donc de l'avenir dans le St. Maurice pour le colon qui
veut réellement travailler.

Le noyau d’une paroisse est tout formé ici. Deux ans aprés Pou- .
verture du chemin de fer des Piles, il y aurait une chapelle.

VI
STE. AMASQUINE.

Nous nous dépéchons de doubler I'ile aux Noix et I'ile de Pierre .
et nous allons faire un peu la péche a 'embouchure de la Petite
Batiscan. La Pelite Batiscan! cest le sentier de la guerre que
suivaient les sauvages lorsqu’ils avaient déterré le tomahawk: -
Tout est rempli ici des souvenirs des premiers wmaitres du sol....
Un pen plus haut sur la rive droite du St. Maurice se trouve Ste-
Amasquine, lieu renommé par les combats dout il a é1é témoin.
On y trouve encore des restes des forlifications. Les Iroquois
venaient par la Gatineau attagquer les Algonquins pendant que
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ceux-ci étaient occupés & la chasse et & la péche. Clest ici qu'on
revoit le théitre ordinaire de leurs rencontres. Pauvres Iroquois!
Pauvres Algonquins! cest 3 peine aujourd’hui s'il reste de vos
tribus jadis si puissantes quelques débris épars !

Voila la Wessonneau et la Riviere au Rat!

VII

RIVIERE-AU-RAT-VILLE.

Nous sommes ici au milieu d’un village.
S La rivicre Wessonneau et la Rividre-au-Rat se jettent dans le
LM

anrice presque cdte & cOte et donnent a cette derniere riviere
un élargissement remarquable qui se fait sentir jusqu’a la Grande-
Anse. Bien que se réunissant ainsi & leur embouchure la Wes-
fonneau et la Rivitre-an-Rat prennent cependany leurs sources
ﬁians une direction tout i fait opposée. La Riviere-au-Rat remonte
Jusque dans le voisinage du Vermillon, tandis que la Wessonneau,
serpentant & travers la fordt, se lient presque toujours parallile &
la Matawin, Depuis nombres d’années les commergants de bois
ont pris, le long de ces deux rivieres des quantités innombrables
(.le billots de pin et Dien sait quand ces deux riches vallées seront
€puistes,

Le St. Maurice nous offre ici, de chaque bord, des plaines unies
et fertiles. Clest, sans contredit, la plus belle place du territoire,
entre les Piles et la Tuque, pour lagriculture a présent, et plus
tard pour une ville, 1 Y a ici dix-sept familles qui vivent de la
terre, & Pexception de deux ou trois familles sauvages (ui s’'occu-
pent principalement de la chasse. A la droite du St. Maurice, pres
de Pembouchure de la Wessonneau et de la Riviére-au-Rat, il y a
la ferme de M. Broster logée avec élégance, la ferme de M. Baptist,
exploitée par M. Adams, oit T'on remarque laisance et le comfort
que l'on peut trouver chez nos meilleurs cultivateurs des vieilles
Paroisses. Sur la rive gauche, en face de la Riviere-au-Rat, il y a
la belje ferme de M. Gouin, tenue avec un ordre parfait par M.
Mercure, 1) Y a ensuite M. Dontigny, qui est un cultivateur i Paise,
M. Bellemare, etc.

Ce 8roupe d’habitations forme un véritable village au milien
duquel selove une fort jolie chapelle catholique. On comprend
qg’i‘l la Riviére»au-ﬁzit, il m’est pas facile d’avoir un prétre résident,
ni d’avoir la messe bien souvent; néanmoins ces braves colons
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sont bien heureux d’avoir la messe quatre fois par année, deux
fois en été et deux fois en hiver; en é1¢ lorsque les missionnaires
Oblats qui évangélisent les Teéte-de-Boule descendent de leurs mis-
sions lointaines et y remontent; en hiver lorsque le missionnaire
va faire le tour des chantiers.

Tout annonce ici la vie et Pactivité de nos campagnes canadien-
nes. Le soir que nous avons passé 4 la Riviere-au-Rat, en nous pro-
menant le long du St. Maurice, vis-d-vis les habitations wnous
entendions le son du violon et le joyeux sautillement de la dause,
Partout ou se trouvent une dizaine de Canadiens on peut éire shr
qu'il y a un violon et qu'on y parle de danser. Un bon Canadien
qui a marché toute la journée est encore capable de danser toute
la nuit. Dans les chantiers méme il est rare qu'il 0’y ait pas un
joueur de violon pour divertir la compagnie durant les longues
soirées d’hiver. Ou que nous allions, nous restons toujours les
mémes ; nous pouvons changer de climat, mais nous ne changeons
pas de sentiment.

Les femmes aussi sont & la Riviére-au-Rat ce qu’elles sont un
peu partout ailleurs. Elles aimenta parler, a cancaner, & ramasser
toutes les histoires; de méme que dans nos vieilles localités les
femmes connaisseut généralement toutes les anecdotes charitables
qui peuvent circuler sur le compte du prochain, de méme ici les
femmes peuvent vous apprendre la vie intime de toutes les familles
établies dans le St. Maurice. Et, faut-il le dire ¥ que d’hommes sont
femmes sur le chapitre de la médisance !

On attendait avec grande anxiété le curé de Ste. Flore a la
Riviere-au Rat. Il devait se rendre pour bénir I'union matrimo -
niale d'un couple de V'endroit, mais, pour une raison oa une autue,
il n’y a pas encore éle. Il y a des intrigues d’amour & la Riviere-
au-Rat, comme partout ailleurs. Eh1moun Dien, nous Pavons dit,
le genre humain est toujours et partout le méme.

De la ferme de M. Gouin ou nous couchons, grice 4 une géné-
reuse hospitalité, nous avons devanl 10us un paysage ravissant.
La beauté naturelle du paysage est encore rehaussée par I'éclat du
soleil couchant qui disparait lenlement derniére les montagues au
milieu de flots d’or et d’azur. Notre ami B...... , épris d’admiration
ila vue de ce paysage, sort son papier et ses crayous et va se
percher sur une cloture pour prendre un croquis de la Rivitre-au-
Rat. Mais les maringoins et les brulots ne tardent pas & s'acharner
A notre artiste avec une telle furie que enthousiasme n'y peat
plus tenir et qu'il faut remettre les crayons dans I'étui et les mains
daus les poches. Je dois ici une apologie & I'ami B..,... que jai
appelé ¢ prussien.” 11 prétend que né i Sarlouis, dans la Prusse
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Rhénane, et sympathisant pour la France, il ne peut étre équitable-
ment rangé dans la Landwehr de M. Bismark. Je n’y relournerai
plus.

Ces grandes fermes que possédent nos marchands de boisa la
Riviere-au-Rat et en d’autres endroits du St Maurice, leur sont
d’un immense avantage. Elles leur fournissent & peua pres tout ie
foin dont ils ont besoin. Ainsi M. Baptist n'achéte plus de foin pour
ses chantiers; il en a suffisamment sur ses fermes. M. Hall n’en
achete presque pas non plus.

Quittons la Riviére-au-Rat, donnous un dernier regard a son
beau paysage, & son village, 4 sa chapelle, a ses fermes luxuriantes,
ef, en avant! tous a bord pour la Tuque.

VIII
LA TUQUE.

Clest la derniére journée de notre voyage en montant. Les
hommes sont gais et plus alertes que les jours précédents; ils
sentent que nous arrivons au port et que dans quelques heures ils
seront au terme du voyage. Aussi, avec quel courage ils surmon-
tent les obstacles! Ils remontent le Rapide Croche & travers les
pointes hérissées des rochers, et parfois il semble que notre embar-
cation elle-méme est obligée de se courber pour glisser enire les
rocs qui nous barrent le passage.

En haut du Rapide Groche on se trouve en face de montagnes
d’une hauteur vertigineuse. Le malheur, cest que le feu a dé-
pouillé presque toutes ces montagnes de leurs couronnes de ver-
dure et que Uil naper¢oit aujourd’bui qu’'un sommet jonché
d’arbres secs et triste comme des ruines.

Un colon est établi depunis Pannée derniére au pied de ces mon-
tagues, un jeune colon avec sa femme. Les époux St. Laurent sont
heureux et méme lorsque nous avons passé, une sage-femme de la
Riviere-au-Rat était chez le jeune colon dans la prévision d'un
accroissement prochain de la population du St. Maurice.

M. A. P. Sweesey est logé plus bourgeoisement, & la Grande
Péche. Sa maison est mame peinturlurée. On dirait un coltage
qu'un banquier s'est fait construire a quelques lieues de la ville
pour allet s’y reposer aux jours de grande chaleur. Cest sur la
ferme de M. Stoddard que M. Sweesey est si bien logé.

Nous_perdons de vue la ferme qui se trouve sur la rive gauche
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du St. Maurice et nous nous dirigeons vers les grandes prairies de
Quinn, a coté du petit lac, et c’est 1d que nous prenons un diner de
poisson péché par nous-mémes et arrosé par un Bordeaux généreux

Un instant apres nous étions en face de I'embouchure de la
petite Bostonais; nous apercevions sa chiite qui dessinait comme
une nappe blanchissante au milieu des tertres verts de la mon.
tagne ; on distinguait aussi les glissoires construites par le gouver-
nement pour descendre le bois & c6té de la chite.

Devant nous, dans le lointain, nons distinguons la Tuque. Clest
uvne haute montagne i la créte ronde qu'on dirait placée exacte-
ment pour fermer le St. Maurice, car & chacun de ces c4tés deux
autres montagues s'élevent a pea prés A la méme hauteur. Il a
fallu de Vimagination aux premiers voyageurs pour baptiser ainsi
la Tuque. 11 doit y avoir la-dessous quelque autre histoire dont la
tradition trop discréte, n'a point voulu nous rendre compte.

Plus nous approchous de la Tuque, moins nous nous soucions
de ce quil y a & cdté de nous.  Aussi nous passons I'ile Longue et
I'iie au Goéland, presque sans nous en apercevoir. Gest la Tuque
que nous regardons, la baie que le St. Maurice forme en ce
endroit, les bouillonnements de la chite, la maison du gouverne-
ment située sur le haut de la falaise et o demeure M. Blondint
surveillant des travaux publics, pere de notre estimable conci-
toyen, M. Pierre Blondin ; ’établissement de MM. Ritchie et Gull,
au pied de la chiite ont dix & douze hommes travaillent & la porte..
Voila ce qui attire notre attention. Nous sentons que nous nous
retrouvons dans un poste de la vie civilisée.

M. Blondin était au rivage pour nous recevoir et nous amener
chez lui, ol nous avons eu pendant pres de trois jours I'hospitalité
la plus large et la plus gaie qu’on puisse désirer.

Nous étions avrivés vers 4 heures de lapres-midi.  C’était juste-
ment Uheure on du haut du eap, il était le plus agréable de con-
templer la Tuque et ses environs. Le soleil se dérobant derriére
les hautes cimes de la forédt, projetait une vaste pénombre sur la
vallée qui se déroulait devant nous. Mais ce que nous avons vu
dans cet apres midi n’a cependant rien de comparable a ce qu'il
nous a été donné de voir durant la nuit. De bonne heure dans la
soirée, avant méme de voir le ciel s'obscurcir, le tonnerre fit
entendre ses premiers roulements derriére la montagne, du coté
du soleil couchant. Bientdt, ces roulements se rapprochérent de
nous insensiblement, le ciel se noircit et les éclairs sillonnent les
nuages i mesure qu'ils apparaissent audessus de Uhorizon.

1l est impossible de se faire une idée du spectacle qui nous a été
donné alors. L’obscurité était compléte, la pluie tombait par tor-
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rents. L’écho répétait de rochers en rochers les mugissements de la
foudre, si bien quon eut juré que le tonnerre grondait sans inter-
ruption. Les éclairs, décrivant dans la nue leurs cercles capricieux,
jetaient de minute en minute leur lumiére éblouissante sur 'obs-
curité mate de la forét et de la riviere. On eut dit des serpents de
feu grillant le sommet des montagnes et se baignant dans les flots.
Et nous, nous étions comme dans un nid d’aigles ; nous entendions
le tonnerre éclater & cdté de nous et nous voyions les éclairs glis-
ser sous nos pieds pour déchirer la plaine.

Le lendemain, un spectacle plus triste nous attendait. Ea traver-
sant la rivieére, au pied de la chfite, nos hommes trouverent un
cadavre mutilé par les corbeaux et par le frottement sar les
rochers. Ce cadavre est celui d'un pauvre jeune homme du nom
de Regnigre, de St. Etienne, noyé le printemps dernier an service
de M. Baptist. C'était & 'époque de la drive. Ils étaient quatre
dans un canot. Un peu au-dessus des Grandes Pointes, dauns le
Rapide Blanc, le canot fut entrainé par le courant. Regnibre vit
le danger sans pouvoir 'éviter. 1ls élaient prées du rivage. Regniere
€mpoigna les branches, arréta le canot dans son élan et dit 4 ses
Camarades de se sauver. L’un d'eux se sauva en ecffet; les deux
auires n’eurent pas le temps. Attiré par le gouffre, le canot tourna
et gengloutit dans l'abime avec ses trois victimes: Regniére,
Marchand et Rouillard. Les cadavres de Marchand etde Rouillard
ont été retrouvés peun de temps apres l'accident audessus de la
Tllque et inhumeés la.

Il s'agissait de pourvoir également & P'inhumation de Regniére.
Rien neffraie tant notre instinct d’homme et de chrétien que Pidée
de voir un cadavre resté a la voirie. On creusa un trou dans le
Sable et les restes mortels du brave jeune homme, qui s’était
dévous dans Pespoir de sauver ses camarades, y furent déposés.

e petite croix de bois indique Pendroit.

Du moment que la glace prend, l'automne, les bourgeois font
®xhumer ces cadavres et les font descendre au cimetiére de la
Paroisse natale.

_ Cette vie de drivers est extrémement périlleuse et il est encore
Clonnant qu’'il ne sen noie pas plus souvent, quand on songe
Surtout 4 la bravoure imprudente de presque tous ces hommes.
Ca{‘a chiite de la Tuq.ue n’a pqint l’amplellr, ni ’éclat de la grande
aracte de Shawenigan. Néanmoins elle est belle; elle a une
q:ﬂrantaine de pieds de haut et la masse d’eau, avant de se jeter
EHI[]S le gouffre bouillonnant, se précipite en vagues rgoutonnantes,
Te deux rochers escarpés, la longueur de trois ou quatre

a > ; o E
'Pents, Le St. Maurice devient tout étroit, & la téte de la chite,
25 janvier 1872. ‘ 4
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de telle sorte que l'on dirait d’un canal construit dans le roc vif.
Cest peut-ttre de I'aspect méme de ce canal que la place a pris le
nom de la Tuque, plutdt que de la forme trés indécise de la mon-
tagne.

On rapporte que quatre chevaux ont passé dans cette chiite et
que tous quatre ont survécu a ce saut périlleux. Il ne faudrait pas
recommencer l'expérience tous les jours, sans doute.

C'est bien ici qu’est la téte de la navigation & vapeur sur le St.
Maurice. Plus haut il sera difficile d'y metire jamais des bateaux.
Mais des Piles & la Tuque — 70 milles — le St. Maurice est fait
expres pour les bateaux 4 vapeur. Il y a tout le temps un chenal
parfaitement suffisant, méme dans les eaux basses de 1'été.

Un grand avenir est réservé & la Tuque. Il y aura 1a une ville
avant longtemps. Qu’on ne s’en moque point. Qui aurait dit, il y
a trente ans, que St. Christophe, Stanfold, Somerset seraient ce
qu’ils sont aujourd’hui! Dans un avenir prochain toutle com-
merce du haut du St. Maurice se concentrera & la Tuque.

Il est impossible de voir de plus beaux terrains pour Tagricul-
ture que la vallée qai s’6tend depuis la téte de la Tuque jusqu’a
Temboucure dela Croche en passant devant la Bostonais. Clest une
vaste plaine, unie comme les terres de la Banlieue de Trois-
Rivieres. MM. Armsirong et Elliott ont 13, A lembouchure de la
Croche, une ferme extrémement riche. Les terres de la vallée de
la riviere Croche ont une réputation bien établie aujourd’hui
parmi les gens qui s’occupent des affaires du St. Maurice. 11 ya
quelques années, un homme de Trois-Riviéres, plus habitué a la
vie d'aventure qu'a celle de cultivateur, arrivait de Californie,
sans rapporter la moindre parcelle des mines d'or de cette riche
contrée. La fantaisie lui prit de se faire colon. Il emprunta de
Pargent, acheta les choses indispensables et s’en alla s'établir au
fond de la Croche, & pres de 150 milles d'ici. Aujourd’hui cet
homme possede une ferme d'une tres grande valeur, il a tous les
instruments d’agriculture perfectionnés et il ne doit rien. Ce brave
colon est M. Adolphe Larue. En face de ia ferme de M. Larue, M.
Blondin en posséde une autre aussi trés-florissante.

Gesl un projet révé depuis longtemps de relier le St. Maurice
au lac St. Jeau par la vallée de la Croche. Il est certain qu’il
s’établira prochainement des communications faciles entre le terri-
toire du Saguenay et le ndtre. De tout temps les sauvages ont fait
ce trajet trés fréquemment. La distance n’est pas considérable.

Autrefois on se servait du St. Maurice pour aller au Saguenay
et méme pour aller 4 la Baie d’Hudson. On voit en plusieurs
endroits de T'histoire du Canada, sous la domination francaise, des
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corps expéditionnaires partic de Trois-Rivieres et aller par le St
Maurice attaquer les Anglais au milieu des glaces de la Baie
d'Hudson.

A Theure qu'il est, on se contente de remonter le St. Maurice jus-
qu’a Weymontachaigne et Kikendache. )

1X
FRAN(OIS LAGROIX ET LES TETHS-DE-BOULE.

Nous étions 4 examiner le magnifique panorama que la riviere
offre & nos regards au-dessus de la Tuque, lorsqu'un point noir
Commenca & grossir, sur Peau, a cOté des estacades du gouverne-
Ment. C’était un canot d’écorce que guidait M. Frangois Lacvoix,
gardien des iravaux du gouvernement 3 I'lroquois, vingt-cing
Milles au-dessus de la Tuque. En quelques minutes, M. Lacroix fut
2 mnous, accompagné d’un jeune sauvage. M. Lacroix est grand
Chasseur devant Dieu et bon guide; ou il ne passera poiut per-
Sonne n'a besoin d’essayer. 8a réputation cependant wégale pas
encore celle de Plamondon qui arrétait un canot tout court au
Wilicu @'un rapide et glissait comme une anguille a travers les
Tochers. '

M. Frangois Lacroix a épousé, il y a nne dizaine d’années,

larguerite Jane Parker, fille d’uu employé de -la compagnie de la
aie ¢’Hudson et d'une sauvagesse. Aussi Marguerite parle cing

Ou six jdiomes sauvages et peut nous dire le nom de tous les

Eles-de-Boule. A Coucoucache et Weymontachaigue il y a envi-
Ton 60 familles sauvages; 4 Kikendache une vingtaine de familles
e relovant pas de la méme tribu. Coucoucache (ile du Hibou)
&t le premier dépdt de la compagnie de la Baie d’'Hudson ; Wey-
mOnt:u:huigne (Bellevue) est la résidence de M. George McKenazie,
Premier facteur de la compagnie dans le St. Maurice. A Kiken-

ache (anse au gros cypres) les sauvages appartiennent surtout

T

30X tribus qui dominent dans la région du Saguenay.
La tompagnie de la Baie d’'Hudson, bien loin d'étre affaiblie par

nabolilion légale de son privilege, semble déployer une vigueur
T.O‘Welle. Nou contente des postes qu’elle a déja dans le St. Mau-
ice

any elle est en frais d’en établir un autre sur la Manouan (Riviere
UX @ufs),

en.faut dire aussi que les intéréts de la compagnie sont bien
TVis par la popularité de son principal agent, M. McKenzie. P
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sieurs familles des iles Hybrides, les O'Keene, entre auntres, sont
établies & Weymontachigne avec M. McKenzie. Ils y font de
Pagriculture — a 200 milles au nord de Trois-Riviéres — qui réussit
parfaitement.

Malgré les efforts des missionnaires les sauvages ne peuvent
ghabituer & cultiver la terre; ils aiment mieux continuer la vie
nomade de leurs ancétres et ne vivre que des chances de la chasse
et de la péche. Il est consolant toutefois de constater que, aprés
avoir subi pendant longtemps une période de décroissement, la
population des Tétes de-Boule augmente 4 présent d’année enannée,

Le Téte-de-Boule est naturellement intelligent, quoiqu’enciin &
la paresse et & l'ivrognerie. Ainsi presque tous les sauvages savent
lire. Comment Papprennentils ? Le missionnaire leur donne quel-
ques legons et leur laisse un livre. Quand le missionnaire revient,
au bout d’un an, son éléve peut lire son livre d’un bout & l'autre
sans hésiter. Tous appartiennent au christianisme. Iis ont de sin-
guliéres notions d’honneur. Ils créveront de faim plutdt que de
dérober un sac de lard ou de farine. Maiss'ils sont endettés envers
quelqu’un, ils auront recours & toutes les subtilités pour s'exempter
de le payer. Ceux qui font avec enx la traite des pelieteries en
savent quelque chose.

La plus grande plaie de la vie sauvage, c’est Pivrognerie. llya
des moments surtout ou pour une bouteille de sketewago (whisky),
vous obtienidrez du sauvage tout ce que vous voudrez, I'honneur
de sa famille aussi bien que le fruit d’une chasse laborieuse.

Les Téte-de-Boule, fragment de la grande nation algonquine,
n’ont pas encore perdu leur organisation traditionnelle. Le chef
de la tribu se nomme présentement Badigog.

Quel sort est réservé 4 ces tribus sauvages ? déja elles sont
mélées aux blancs et il est probable qu'elles finiront, au bout de
plus on moins de temps, par se laisser absorber complétement par
la race blanche.

X
QUELQUES CHIFFRES.

11 y a 4 la Tuque des travaux considérables exécutés par le gou-
vernement afin d’aider au développement du commerce de bois.
Ces travaux n’ont été terminés d’ailleurs qu’en 1855.

1l 0’y a pas longtemps que le gouvernement s'occupe du St.
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Maurice. Avant 1850, cet immense et riche territoire n’était connu
que des chasseurs et des bétes fauves, lorsque des hommes entrepre-
nants s'avisérent d’exploiter le bois de construction. En peu de
temps lattention fut éveillée et le gouvernement vint généreuse-
ment & notre aide. En 1852 il fit construire simultanément les
ouvrages dispendieux qui se frouvent & 'embouchure du St. Mau-
rice, aux chiites des Grés, de Shawenigan et de la Grand’'mere.
Ouverts au printemps de 1853, ces travaux donnérent une impul-
sion vigoureuse au commerce de bois. Encouragé par ces premiers
résultats, le gouvernement it faire ensuite les travaux de la
Tuque en 1855, ceux des Petites Piles en 1863 et ceux du Remous
Plamondon en 1866. En 1856 et 1857, pendant que le baweau 3
vapeur de la maison Philipp, Norcross & Cie faisait le service entre
les Grandes Piles et la Tuque, le gouvernement avait fait creuser
le Rapide de la Manigance.

On calcule, a I'heure qu'il est, qw'il y a sur le St. Maurice 44,000
pieds d’estacades ; 1,000 pieds de glissoires ; 3,300 pieds de barrages
et jetées latérales.

Suar le Vermillon, le gouvernement n’avait pas voulu d’abord
faire de travaux ; des commercgants de bois ont fait & leurs frais
audeld de 2,500 pieds d’estacades et de 500 pieds de glissoires. Ces
travaux s'¢étendent depuis le conflueny du Vermillon avec le St.
Maurice jusqu’a cinq milles plus hant. Mieux avisé le gouverne-
Ient a fait Pacquisition de ces travaux en 1866, et c’est 14, & I'Iro-
quois, que demeure M. Frangois Lacroix, nommé gardien par le
ministére des Travaux Publics.

Tous les travaux exécutés dans le St. Maurice ont colité & peu
Prés $300,000. Il faut dire aussi que le gouvernement a retiré un
joli denier, au moyen de ses taxes sur le commerce de bois. L’ar-
gent employé dans les améliorations sur le St. Maurice est un
argent pour le gouvernement placé a gros intéréts Le commerce
de bois tend toujours & prendre des provortions de plus en plus
Prodigieuses. Ainsi, nos marchands de bois vont aujourd’hui cher-
Cher des billots jusqu’au fond de la Riviere Manouan. Et comme
'le bois de construction devient de plus en plus rare aux Etats-Unis,
1 est probable qu’on finira par aller chercher jusqu’aux pins
Tabougris qui se trouvent dans le voisinage de Weymontachaigne.
Autrefois on ne prenait que le beau pin, parfaitement clair,
Aujourd’hui on prend lépinette. Bientdt on prendra la pruche,

De méme, depuis cing ou six ans, les terres i bois de construc-
Yon ont pris une valeur nouvelle & laquelle on n’aurait pas voulu
Songer naguére. Ainsi, les limites de M. Broster qui, il y a cing
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ans, valaient & peu pres $20,000 sur le marché monélaire, se ven-
dront aujourd’hui prés de $100,000.

Supposons pour un instant que les terres données par la province
de Québec a la compagnie du chemin de fer du nord augmenient
de valeur dans la méme proportion. Tous les actionnaires feront
fortune et les municipalités qui souscrivent pourrent alors vivre
de leurs rentes.

XI
LE RETQUR.

Nous étions & causer de toutes ces choses, sur le haut de la mon-
tagne de la Tuque, lorsqu’'on donna le signal du départ, le dimanche
vers dix heures de l'avant-midi. Cest une bagatelle que de des-
cendre de la Tuque. Nous avons mis quatre jours i monter ici.
Eh bien! nous allons partir tard aujourd’hui et demain soir nous
nous coucherons de bonue heure & Trois-Rividres.

En descendant de la Tuque, nous voulions voir un peu plus de
pays qu'en montant. Il fallut arréter un instant, & la Riviére-au-
Rat, ala ferme de M. Baptist, ot M. Adams voulait absolument
nous faire diner.

Nous avions hite de continuer, nous n’acceptdmes qu'un verre
de lait. Joyeux spectacle! G’était un dimanche. Toutes les jeu-
nesses du village (nous 'avons dit, la Riviére-au-Rat possede un
véritable village) s'en allaient aux bluets dans une grande chaloupe

Les quadrilles
Les chansons
Meélent filles
Et garcons.

Les chansons surtout. Avec quel joyeux entrain, ils chantaient
les refrains les plus populaires parmi les voyageurs du St. Maurice.
Ces refrains ne sont pas tous d'une moralité irréprochable, mais
enfin on y est habitué par la et I'on n’est pas bégueule.

Le soir venu, nous couchons dans un chaland, a la téte du
rapide de la Manigance. Rien de plus commode aprés tout que ces
chalands. On y fait la cuisine, on y met la table, Uon mange et
dort comme pére et mere.

Les étoiles brillaient encore au firmament, les premiers rayons
du jour se montiraient & peine du cdté de I'Orient, que déja nous
étions en route, nous sautions le Rapide et vogue la galére vers les
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Piles. Au lieu de débarquer aux Grandes Piles ot nous étions em-
barqués, nous faisons le Portage par le c6té Est et nous reprenons
la riviere pour descendre jusqu'a la Baie de Shawenigan. Un peu
Plus bas que les Grandes Piles se trouvent les Petites Piles, autre
rapide un peu moins fort. En arrivant a ce rapide, nos compagnons
sautent sur le rivage, afin d'alléger ’embarcation. Je reste dans
le canot, décidé a connaitre les émotions que Pon éprouve en tom-
bant dans ces passes périileuses. En un clin-d'eil, les hommes qui
guident le canot, saisissent le fil de l'eau, visent la direction qu’il
faut prendre, et nous voila dans le courant. Nous volons sur 'eaun,
le canot glisse avec la rapidité d’un engin lancé a toute vapeur.
‘“ Force & droite ! force & gauche! crie 'homme de l'avant i celui
de l'arridre. Prends garde au remous!

“Une roche, défions-nous............. Cest fait... hourrah pournous
autres 1

En effet, nous avions sauté le rapide en moins de temps qu'’il
Nen faut pour le raconter.

Nos camarades reprennent leur place et nous arrivons de bonne
heure 4 la Grand’Mere, chez M. Lacroix, surveillant de travaux du
gouvernement en cet endroit.

La chiite de la Grand’Mére n’a que 40 pieds de haut, mais elle
Présente une des scénes les plus pittoresques qu'il soit possible de
Voir. Evidemment travaillé par des soulevements volcaniques, le
St. Maurice forme en cet endroit plusieurs petites iles et laisse voir
€a et 1A quelques rochers escarpés. En plein milieu de la chiite
sort de I'onde bouillonnante un bloc de rocher taillé en forme de
Muraille et moutre du cdté de 1'Bst le profil parfaitement dessiné
Q'une vieille femme  On dirait une apparition fantasmagorique
Sortant en plein jour du pays des songes. Il semble méme qu’on
Teconnait les traits d’'une femme sauvage, d’'une squaw. Le nez
effilé, le mentou un peu pointy, la bouche un peu entrouverte, le
front dénude. la ressemblance est frappante. Le cisean du sculpteur
Waurait pu faire mieux. On comprend aprés cela pourquoi les
Yoyageurs ont baptisé cette place la Grand’mére.

’Jadis, quelques loustics avaient placé daus la bouche de la Grand’-
‘,’61‘8 une pipe mouumentale. I’euvre des hommes a disparu, mais

m‘UVre du Sculpteur éternel est impérissable.

Cest ici, sur une pointe qu’on nous montre que le fils du gou-
"‘fmeur Head s’slt noyé en se baignant. Pauvre jeune homume, il
nr'i\"ait que vingt ans, une santé florissante, un avenir souriant.
P"OJGLS, espérances, amours, tout s’est englouti 14, 3 quelques pas

U rivage, sous les yeux du pére éploré.
Cette noyade et celle de M. Harper, missionnaire ont eu beaucoup
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de retentissement dans le pays. M. Harper s’est noyé plus haut
que la Tuque, & I'endroit qu’en appelle les Grandes Pointes. Une
épitaphe écrite sur la souche @un pin indiquait la place. Il y a
trois ou quatre ams, cette épitaphe a été délachée de la souche,
copiée sur une autre et envoyée au frére du regretté missionnaire,
a4 M. Harper, ancien curé de St. Grégoire.

Que d’autres cadavres ignorés les flots du St. Maurice ont roulés
dans leur cours !

Chose singuliere! Pour faire des soldats, les canadiens ne sont
pas plus braves que les auntres. Mais pour faire des expéditions
aventureuses, pour teuter des coups hardis, pour travailler impas-
sibles au milieu des plus grands périls, ils n'ont pas leurs égaux.
Les étrangers qui visitent notre pays en hiver, sont émerveillés de
la hardiesse de nos canotiers qui traversent le St. Laurent au
milieu des glaces et des tempétes. Un évéque francais, missionnaire
au nord ouest, me disail un jour qu'il ne connaissait que les cana-
diens et les Métis pour faire une pareille besogue.

Mais dans la saison du printemps, sur le St. Maurice et sur 'Ot-
tawa, ces périls font en quelque sorte partie intégrante de la vie
habituelle de notre population laborieuse,

Apres avoir quitté la Grand’Meére, nous sautons le rapide des
Hétres, pas plus formidable que les Pelites Piles, mais beaucoup
plus embarrassé. Clest ici, non loin de ce rapide, que la seigneurie
du Cap de la Magdeleine traverse sur le c6té ouest du St. Maurice,

Le paysage est ravissant. Les bords de la Riviére sont moins
escarpés qu’ailleurs et nous laissent voir d’immenses plaines fer-
tiles. De temps en temps, un ilot coquet se berce mollement au
milieu de la riviere comme un nid d’alcyon sur I'océan. Plus loin,
des iles, de véritables iles, propres a la culture, rompent la mono-
tonie des aspects de la riviere. En approchant de la chiite de
Shawenigan surtout, nous trouvons un groupe d’iles charmantes,
Il y en a une dizaine. On pourrait appeler cette place les Dix-iles
comme on en a appelé une autre, sur le St. Laurent, les Mille-iles.

Est-ce une illusion d’optique dont les savants se moqueront? A
un demi-mille environ de la grande cataracte, il nous semble que
les flots forment une ondulation trés-accentuée, que le courant,
attiré par la chiite, s'éléve & un niveau plus élevé au lieu d’aller
en descendant suivaut les regles ordinaires.

Enfin, nous entendons tout prés de nous le mugissement de la
chiite, nous voyons I'’hdtel Turcotte, nous y sommes arrivés.

Parlerai-je de la chiite Shawenigan? La chose n’est point facile.
Il nous faudrait un artiste de premier ordre pour rendre & cette
chiite la justice retentissante que Chauteaubriand a rendue A celle
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de Niagara. Nous attendons cet artiste. En Vattendant, nous invi-
tons ceux qui ont admiré Niagara 3 venir voir sa digne rivale.

Cest en descendant & c6té de la chiite, pour traverser la baie,
que j'ai bien compris 'origine du mot Shawenigan, telle que me
Vavait expliquée M. Francis Lacroix qui sait le sauvage comme son
Pater, Le vrai mot est Shabonigan, portage fait en faine. kn effet,
Cest bien cela, ce portage a des arrétes aigues qui, pour les hommes
des bois, font penser a la conformation du fruit du hétre. Shabonigan,
qu’en dites-vous, cela sonue mieux que Shawenigan ?

Aussitdt que nous elimes traversé la Baie, M. Arthur Rousseau
vint nous recevoir au rivage. M. Frangois Rousseau et son fils, M.
Arthur Rousseau, sont surveillants des travaux du gouvernement
a la chlite. Nous n’avons pas besoin de vanter leur courtoisie, les
touristes qui vont & la Chiite en savent quelque chose. Aussi, nous
avons pas é1é surpris de trouver la table mise sur le rivage expreés
pour nous restaurer. Il était alors quatre heures. A neuf heures
du soir, nous étions & Trois-Riviéres, huit jours aprés notre départ,
Contents, enchantés de notre excursion, pas fichés cependant de

‘Tetrouver le chez-soi,—home, sweet home!
E. GErN.

Trois-Riviéres, septembre 1871.




BALILADE.

On me dit un jour, Zéraldine,

Qu’on entenduit sur la colline
Des bruits mélodieux,

Et que I'écho lointain des landes

Redisait de vieilles légendes
Chéres A nos aieux.

J’écoutai longtemps, Zéraldine,

A T'heure ot le soleil décline
Ces confuses rumeurs,

J’étais 13, debout sur la dune,

Et le disque blzuc de la lune
Me versait ses lueurs.

Parfois sur les champs, Zéraldine,
Le ciel secouait la bruine
En gouttes de cristal,
Et parfois des nuages sombres
Couvraient de leurs sinistres ombres
Les profondeurs du val,

Alors j'entendais, Zéraldine,
Gronder le flot de la ravine
Sur son lit de cailloux;
Ces bruits retentissants et glauques
Se maglaient aux hurlements rauques.
Des dogues en courroux.
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Alors je sentais, Zéraldine,
Peser soudain sur ma poitrine
Uu cauchemar cruel.
Puis, quand la nue ouvrait ses voiles,
Moi, sous la clarté des étoiles,
J’ouvrais mon dme au ciel.

Ah! dest que, vois-tu, Zéraldine,
Le front de 'homme #'illumine
Sous un réve enchanteur,
Mais le moindre vent d'orage,
Une ombre, un vague présage
Trouble notre bonheur.

C’est que I'avenir, Zéraldine,

Vers lequel chacun s'achemine
Est un monde inconnu ;

On marche : et I'espoir et le doute

Nous préeédent sur cette route
Par ol nul n’est venu.

Mais il est aussi, Zéraldine,
Uk sentiment qui prend racine
Dans le ceeur des humains;
1l fleurit, et comme un doux baums
Il verse son plus pur arme
Sur nos jours incertains,

Et ce sentiment, Zéraldine,
1l veut dire flamme divine,
11 sappelle 'amour.
Cest ce mot que dit le zéphire ;
Tout ee qui vit et qui soupire
Le redit tour-a tour.

(e mot enivrant, Zéraldine,
Le patre, sur sa mandoline,
L’a chanté plusieurs fois;
La chételaine et ’andalouse
L’ont dit daps leur fierté jalouse
Au chevalier courtois,

Le pauvre marin, Zéraldine,
1’a redit, sur sa brigantine,

Avux flots des vastes mers;
Orphée en pleurs et le front bléme,
L’a chianté par le monde et méme

Jusqu'au seuil des enfers,
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Lorsqu'a tous les vents, Zéraldine,

Ma muse, abeille qui lutine,
Murmure ce doux mot,

Je hoche la téte, je tremble

Et dans mon trouble vague il semble
Que j’entends un sanglot.

Si tu demandais, Zéraldine,
Avee ton ceil noir qui farcine,
Pour qui bat mon ceeur;
Je sentirais naitre en mon 4me
Une mystérieuse flamme
Qui me rendrait réveur.

N’as-tu pas compris, Zéraldine,
Ce trouble sous lequel s'incline
Mon front péle et briilant ?
11 est des heures de tempétes ;
Souvent nos plaisirs et nos fétes
S'achévent tristement.

Et moi, je songe, Zéraldine,

Croyant voir, comme une ruine,
Crouler mes réves d'or ;

Car souvent nos pensers sans nombre

Ressemblent au vaisseau qui sombre
Sur les glaces du nord.

Et puis, las de tout, Zéraldine,

Je vais sous les fleurs d’églantine
Reposer mes esprits

LA, le calme vient dans mon 4me

Lorsque j’entends le vent qui brame
Et vois J'astre des nuits.

La, si je cueillais, Zéraldine,

La rose fraiche et purpurine,
Ornement du vallon ;

Je n'offrirais point ses pétales

Au souffle bruyant des rafales
Sans y graver ton nom.

EusTACHE PRUD'HOMME,




¢%,  LOULs JOLIET.

(Suite.)

Ce discours fini, le capitaine illinois se leva pour y répondre, et
f‘enant la main surla téte d’un petit esclave qu’il leur donnait :
P\Obe-Noire, et toi aussi, Francais, dit-il, je vous remercie de ce
que vous prenez tant de peine pour nous venir visiter. Jamais la
terre n'a 16 si belle ni le soleil si éclatant qu'aujourd’hui; jamais
n’Otre riviere n’a été si calme ni si nette; vos canots, en passant,
Ont nettoyée de tous les rochers; jamais notre pétun n’a eu si
On golit ni nos blés n'ont paru si beaux que nous les voyons en
e moment. Voici mon fils que je te donne, dit-il au Peére, pour
te faire connaitre mon ceenr. Je te prie d’avoir pitié de moi et de
oute ma nation. Tu connais le grand Génie qui nous a tous faits,
W parles, tu entends sa parole; demande-lui qu’il me donne
4 vie avec la santé, et quil vienne demeurer avec nous se faire
cofmaitre. ”  Cela dit, il mit le petit esclave prés des deux Fran-
Qalfa puis, par le présent d’un calumet, il leur témoigna Vestime
quil fajsait du gouverneur du Canada. L’objet du troisieme présent
Ut de les avertir des dangers auxquels ils s’exposaient. Les Illinois,
ff;‘?me les Miamis, voulaient détourner les découvreurs de passer
re.
. Un grand festin suivit le conseil ; 1d nos deux voyageurs eurent
S"piP les épreuves d’une cuisine sauvage, ou ils durent se laisser
®rvir comme des enfants.
l’eas Dremie.r mets fut de. farine de blé-d'Inde bouillie avec de
€t assaisonnée de graisse. Cela s’appelle de la sagamité, Une

S
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esptce de maitre de cérémonies, s'approchant d’eux avec une
cuiller pleine de cette bouillie, qu’il avait prise dans le grand plat
de bois qui le contenait, la leur présenta par trois ou quatre fois
a la bouche. Le second plat contenait trois poissons. Le méme
homme en prenant quelques morcedux pour en Oter les ardtes,
souffla dessus pour les refroidir, puis il les leur mitdans la bouche,
comme il avait fait de la sagamité. Vint pour troisitme service
un plat sur lequel était étendu un chien qu'on venait de tuer,
mais il fut retiré, sur ce que le Pére et Joliet dirent quils
wen mangeaient point ; ils ne purent faire le méme refus d’'une
pitce de beeuf sauvage dont les morceaux les plus gros leur furent
présentés, tout comme les mets précédents.

Un tel festin n’était pas de nature & retenir par son gofit nos
Européens. Le pere Marqueite et Joliet ne demanderent donc pas
mieux que daller visiter le village, qu'ils trouvérent d’environ
300 cabanes.

Pendant qu’il marchaient par les rues, un orateur ne cessait de
haranguer, pour obliger tout le monde a les voir sans leur étre
importuns, partout on leur offrait des présents : ¢’étaient des cein-
tures, des jarretieres et autres ouvrages faits de poil d’ours et de
beeuf, teints en rouge, en jaune et en gris; mais comme ces
cadeaux n'avaient rien de considérable, ils ne s’en chargérent
point et ils rentrérent dans la cabane du capitaine pour y dormir.

Le lendemain, ils prenaient congé de lui, avec promesse de
repasser par son bourg dans quatre luues. 1l les accompagna
jusqu’a leurs canots, auxquels plus de 600 personnes les venaient
reconduire manifestaut, par toutes sortes de maunicres la joie que
la visite des deux Francais leur avait causée. Ils admiraient aussi
leurs petits canots, n’en ayant jamais vu de semblables.

Le 26 juin donc, nos voyageurs quitterent les Iilinois vers les
trois heures aprés midi, et se mireut & descendre la riviere.

Comme ils cotoyaient des rochers affreux pour leur hauteur et
leur longueur, ils apergurent sur un de ces rochers deux mons.
tres peints de vert, de rouge et de noir; ils commencerent par en
#tre effrayés, autant que les sauvages les plus hardis, qui n’osaieat
pas arréter longtemps les yeux sur eux.

Ces monstres avaient en téte deux cornes, comme des chevreuils,
un regard horrible, la barbe semblable & celle d’un tigre; leur
face avait quelque chose de 'homme, mais leurs corps étajent
couverts d’écailles et ils avaient une queue si longue, qu’elle faisait
tout le tour de leurs corps, passait par-dessus leurs tétes, retournait
entre leurs jambes et finissait en queue de poisson.
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Joliet et le Péere Marquette voguaient paisiblement sur une belle
®au claire et dormante, s’entretenant sur ces monstres, lorsqu’ils
€ntendirent heureusement le bruit d’un rapide dans lequel ils
allaient tomber. Rien de plus affreux : un embarras de gros arbres
entiers, de branches, d’ilots flottants sortait de 'embouchure d’une
Brosse riviere avec une telle impétuosité, que vouloir le traverser
C'était s'exposer au plus grand des dangers. L’eau de cette riviére,
toute bourbeuse, blanchissait le Mississipi.

Joliet et le Pere étaient & embouchure du Missouri dans le
Mississipi ; ils apprirent plus tard qu'elle venait de fort loin du
€dté du nord-Ouest, ce qui leur donna lieu de penser que l'on
Pourrait remplir par cette riviere la mission dont Talon et le comte

¢ Frontenac avaient chargé Joliet, c'est-d-dire de découvrir un
Passage 4 1a mer Vermeille ou de Californie.

Les sauvages leur apprirent, en effet, quen remontant le
‘issouri qu’ils appelaient Pekitanoni, & cinq ou six journées de
4, on trouvait une belle prairie de 20 4 30 lieues de long, disant

Que si on la traversait dans la direction du nord-ouest pour gagner
Une petite riviere qui avait son cours au sud-ouest pendant 10
3u 15 lieues, cette seconde riviére menait & un petit lac d’ont
SOrtait wne troisidme riviere, celle 1a profonde et allant au cou-
Chant, o1 elle se jetait dans la mer.

Les canoteurs, aprés avoir heursusement échappé au rapide,
Teprirent leur route au sud.

A vingt lieues environ, ils atteiznirent un endroit ot les indiens
Tapportaient qu'an manitou dévorait les passants. Cette superstition
fur venait de la terreur que leur causait le bruit des eaux qui
ie dégorgent dans une petite anse de rochers haute de vingt pieds;
. € courant de la riviere, étant repoussé contre celui qui le suit
« €l arrdté par une ile voisine, est, dit le pére Marquette, contraint
« de passer par un petit canal, ce qui ne se fait pas sans un furieux
« Combat de toutes ces eaux qui repoussent les unes sur les autres

avec un grand tintamarre.”

Nos Francais braverent le manitou et trouvérent & quelque dis-
a’[.)?e de 13, une riviere venant du Levant, nommée Ouabaskigou,
fJa découverte par le Cavelier de la Salle, et que Joliet marque
Ns sa carte. Ces détails que le Pere Marquette donne sur les

étrzo\lanons, nfgtion qui occupe cette riv.iére, sont égalen’lent peut-
un souvenir des premieres explorations du grand découvreur
Normapgq, Les Chouanouns, dit-il, sont en si grand nombre, qu’en
a quartier on compte jusqu'a 23 villages et 15 en un autre, assez
Proches les uns des autres.
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En continuant leur chemin, Joliet et le Pére Marquette com-
mencérent & voir sur le bord du fleuve des cannes ou gros
roseaux d'un vert fort agréable, trés-hautes, et en si grande quan-
tité que les beeufs sauvages avaient peine a les forcer,

Mais ici la route commenca aussi & présenter des ennuis et des
dangers que nos voyageurs n’avaient pas encore rencontrés,

Ils furent contraints d'abord de se défendre des rayons du soleil,
puis des maragouins, et & cette intention ils firent sur le fleuve
une espéce de cabane avec leurs voiles. Ils naviguaient ainsi, se
laissant aller au courant de I'eau, lorsqu’ils apergurent & terre
des sauvages armés de fusils, qui les attendaient. Pendant que
nos Frangais se mettaient en défense, le pére Marquette présenta
aux Indiens son calumet empanaché et leur parla en huron;
il luil répondirent par un mot qui lui semblait déclarer la
guerre. Heureusement il n’en était rien, ils invitaient au contraire
les Frangais & sapprocher et i débarquer. Joliet et le pére se
rendirent a leur demande, les Indiens allérent dans leurs cabanes
ourils leur offrirent & manger du beeuf sauvage, de 'huile d’ours et
des prunes blanches quwils trouvérent excellentes. Ces indiens
avaient les cheveux longs et étaient tatoués comme les Iroquois;
quant aux femmes, leur coiffure et leurs vétements avaient plus
d’analogie avec ceux des Huronnes.

Nos découvreurs remarquerent avec un certain étonnement que
ces indiens avaient des fusils, des haches, des houes, des couteaux,
de la rassade, des bouteilles de verre double. Comment se les pro-
curaient-ils? Ils leur firent entendre qu’ils achetaient leurs étoffes
et toutes leurs autres marchandises 4 des Européens qui étaient
du c6té de Vest, et que ces Européens avaient des chapelets et des
images, qu’ils jouaient des insiruments. Ils ajoutérent quil n'y
avait plus que dix journées jusqu'a la mer.

Ces avis firent reprendre aux découvreurs l'aviron avec une
nouvelle ardeur.

Dans cette partie de leur course, l'aspect du pays changeait
encore a mesure gu'ils avancgaient. Les deux cdtés de la riviere
étaient bordés de cotonniers, d’ormes et de bois d’une hauteur
et d'une grosseur extraordinaires. Ils n’apercevaient plus de
prairies, mais le beuglement des buflles qu'ils entendaient, les
cailles qui volaient au bord de 'eau leur faisaient penser que des
prairies n’étaient pas éloignées. Un petit perroquet, ayant la téte
moitié rouge et moilié jaune, le cou jaune et toutle corps vert,
vint tomber sous leur plomb.

Ils étaient ainsi descendus environ & la hauteur de 33e de lati-
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tude, quand leurs yeux furent frappés du spectacle d’un village
campé sur le bord de l'eau.

Ces rencontres, incertaines comme elles 1'étaient, leur causaient
toujours de linquiétude. Or ils entendaient de loin les sauvages
Fanimant au combat par leur cris continuels; ils les voyaient
armés d'arcs, de fleches, de massues et de boucliers, se mettant
en état de les attaquer par terre et par eau. Nos Francais invo-
Quérent la Vierge protectrice de leur voyage. Cependant une
Partie des Indiens s’embarquait dans de grands canots de bois, les
uns pour monter la riviére, les autres pour la descendre; ils se
Proj: aient évidemment de couper le chemin, ou d’envelopper nos
déc creurs de tous les cotés, tandis que ceux qui étaient i terre
allaicat et venaient comme pour commencer l'attaque. Quelques
Jeunes gens se jetérent i eau pour se saisir du canot dans lequel
8tait le Pere. Par bonheur le courant les contraignit de regagner
la terre; un d’eux leur jeta sa massue qui passa par-dessus leurs
tes sans les atteindre. Tous ces actes hostiles avaient lieu,
Quoique le Péere ne cessit de leur présenter son calumet, en signe
de paix, mais quelques gestes qu'il fit pour signifier que ni lui .ni
8¢s compagnons ne venaient pour leur faire la guerre, 'alarme
Continuait toujours, et 'on se préparait déjad & leur lancer des

eches de toutes parts, quand des vieillards, venus sur le bord de
‘eau, reconnaissant le calumet qu'ils Wavaient pu distinguer de
Oin, arréterent les jeunes gens. Ceux-ci jetérent alors leurs arcs et
Burs carquois dans les canots de nos Francais, y entrérent et les

fent approcher de terre, ol le Pére Marguette avoue que lui et
Ses compagnons ne débarquérent pas sans crainte.

Le commencement de Ientrevue fut difficile. On dut sexpliquer
pa.r 8estes, personne n'entendant ancune des langues que parlait le
Missionnaire. Toutefois on finit par se comprendre, & peu prés du
Moins, ay moyen d’un vieillard qui parlait un peu lillinois, et qui
*Xpliqua les paroles que le Pére, suivant la coutume, accompagna

€ présents.

Ce village, qui s'appelait les Mitchigamea, se contenta de ré-
Pondre ay Pere que le village des Akansas, situé & huit ou dix
‘eeues au sud de leur nation—leur enseignerait le chemin de la

r.

Neanmoins 1eur hospitalité fut meilleure que n'avait été leur
uci“eﬂ. Qls offrirent & nos Frangais de la sagamité et du poisson,
ens le repos pendant la nuit.—Ceux-ci P'acceptérent, mais en se

ant sur leur garde; et le lendemain de grand matin, ils s’em-

a : NN . . . .
"quaient avec le vieillard qui, la veille, leur avait servi d’inter-
25 janvier 1872, b

ae,
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préte—Un canot, dans leguel se trouvaient dix sauvages, les pré-
cédait & quelque distance.

Comme les trois canots étaient & une demi-lieve de l'endroit ol
ils se rendaient, il en vint & leur rencontre deux autres, dans l'un
desquels celui qui les commandait était debout, faisant, suivant la
coutume du pays, plusieurs gestes avec le calumet qu’il tenait en
main.

Il arriva ainsi prés des voyageurs en chantant d'une maniére
assez agréable, puis, ainsi qu'il leur avait 6té fait ailleurs, il leur
offrit & fumer, leur présenta de la sagamité, du pain de mais dont
ils maugérent un peu; ensuite il regagna son village, en leur
faisant signe, dit le Pére, @’y venir doucement apres lui.

Lorsqu'ils y arriverent, ils trouverent qu'on leur avait prépard
sous P’échafaud du chef des guerriers une place propre et tapissée
de belles nattes de joncs—sur lesquelles on les fit asseoir.—Autour
d’eux étaient les anciens, les guerriers, la foule se tenait par
derriére.

Ce peuple se nommait les Akansas; ils étaient nus, avaient les
cheveux courts, portaient & leur nez et & leurs oreilles de la ras-
sade; les femmes, vétues de méchantes peaux, avaient pour toute
parure les deux tresses de leurs cheveux qu'elles jetaient derriére
leurs oreilles.

La nation assemblée, il s’agissait de parler, mais nos décou-
vreurs allaient-ils rencontrer le méme obstacle que dans la nation
d’ou ils sortaient ? Heureusement ils trouverent un jeune homme
qui comprenait beaueoup mieux lillinois que le vieillard amené
par eux de Mitchigamea. — Il fut naturellement Pinterpréte des
mémes paroles, et le Pére les appuya de préseuts, ainsi qu’il avait
fait dans les endroits ou il avait abordé.

1ls apprirent 13, au miliea des {estins qui durérent presque toute
la journée, que la mer & laquelle ils désiraient aller n’était qu’a
dix journées de ce village.—Ces Indiens, toutefois, ne connais-
saient pas les nations qui, disaient-ils, résidaient sur ses bords,
parce que leurs ennemis les empéchaient de passer.—lIls ajoutaient
que c'étaient des nations de l'est et particulierement une bourgade
4'Illinois placée A quatre lieues de 1a dans Vouest, qui leur ven-

daient des haches, des couteaux et de la rassade ;—que les sau-

vages qu'ils avaient vus étaient leurs ennemis, que c’étaient eux
qui leur fermaient le passage de la mer, et que les courses con-
tinuelles de ces ennemis armés de fusils et fort aguerris devaient
faire regarder comme iéméraire de vouloir avancer sur cette
riviére, ol on pouvait les rencontrer.

A a3
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_ Quoique Joliet etle Pére eussent été parfaitement regus, leur
bagage tenta quelques-uns de ces Indiens, qui projeterent de leur
casser la téte pour les piller.— Mais le chef rompit toutes ces
menées en envoyant chercher leurs hétes, auxquels il offrit le
calumet, puis il leur en fit présent pour leur Oter toute crainte.

La connaissance que nos découvreurs eurent, du complot qui
avait été formé contre eux, —et les avis qu’ils avaient regus des
incursions des ennemis des Akansas, avis qui, cette fois, leur paru-
Tent n’étre pas imaginaires, leur firent songer & ce qu’ils devaient
faire,

Devaient ils continuer leur route ou se borner a la découverte
qu'ils avaient faite ? — De sérieuses considérations les détermi-
Dérent 3 ce dernier parti, qui était en effet le plus sage. S'ils tom-
baient entre les mains des Espagnols, ceux-ci vraisemblablement
les retiendraient prisonniers; — 'ils échapaient & ce danger, ils
Douvaient avoir & se défendre contre les Indiens armés de fusils,
‘qui infestaient le bas de la riviere, — el auxquels ils ne pouvaient
DPas résister. Ainsi, dans l'un et Vautre cas, le fruit de leur voyage
&tait perdu. Il était certain pour eux que le Mississipi, continuant
de couler au sud, avait sa décharge dans le golfe du Mexique, et
Don du coté de l'est, vers la Virginie, ni 4 I'ouest, vers la Califor-
Bie. —Ils avaient évidemment aussi, rencontré les rividres qui
devaient mener a la mer de Californie.— Or, en ce moment, ces
Connaissances devaient suffire. Ils se préparérent, en conséquence

bartir; ce qu'ils firent le 17 juillet 1673, aprés un jour de repos
thez les Akanas.

Le retour ne fut pas aussi facile que la descente du fleuve. 11
fallait vefouler le courant, et cela était dur. — Mais & la hauteur

€ 38.degrés de latitude, ils trouvérent une riviere qui abrégeait
e beaucoup leur chemin et les conduisit sans trop de peine dans
€ lac des [llinois.

L’aspect, de cette riviére, qui est la route de Chicago, les frappa,

. ®tle Pere dit qu'ils n’avaient rien vu de semblable pour I'excel-
ence des terres, des prairies, la beauté des bois, le nombre des
®ufs, des cerfs, des chevreuils, des chats sauvages, des outardes,
€8 cygnes, des canards, des perroquets et des castors.

NOs voyageurs tirérent de 1 vers le lac Michigan ou des Illi-
D0is. — {15 rencontrérent en passant le village de Caskias composé

& soizante quatorze cabanes qui les regurenl admirablement. Un
®8 chefs de cotte nation les vint reconduire jusqu’au lac, d’ol nos
s:;;)llvreurs étaient de retour & la baie des Puans surla fin de
embre 1673, quatre mois environ aprés leur départ.
nsi s'accomplit cette découverte, qui, bien qu'elle n'eflit été
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poussé que deux degrés au dela des parties visitées déja par Cave-
lier de LaSalle, avait sa grandeur et par les périls qu'on avait
rencontrés comme par les résultats qui devaient suivre elle devait
agsurer & Joliet une juste renommeée, Cette renommeée serait plus
grande peut-8tre si la relation du voyageur nous elt permis de
reconnaitre la part d’action qui lui fut propre dans une entreprise
ot le mémoire du Pére Marquette la laisse paraitre & peine. Mais
lorsque Joliet gagna l'intérieur de la colonie pour rendre compte
de sa mission, vers le 15 aoQit 1674, le malheur, quil’avait épargné
durant un long trajet, vint en quelque sorte le toucher au port.
Peu s'en fallut qu’il ne perdit la vie. — Il était presque parvenu
au sault Saint-Louis, prés de Montréal, aprés avoir franchi plus de
quarante rapides, quand son canot tourna. Ce fut avec la plus
grande peine que pendant quatre heures il disputa sa vie aux eaux
qui engloutirent deux de ses compagnons, ainsi qu'un jeune
sauvage. Sa cassette, dans laquelle étaient ses papiers, disparut
dans son naufrage, et il ne nous reste de ses souvenirs de cette
entreprise, qu'une lettre et qu'une carte restées inédites.

Jolliet, pour faire connaitre I'importance de son voyage, dressa
une carte en téte de laquelle il écrivit au comte de Frontenac la
lettre qu'on va lire :

Monseigneur le comte de Frontenac, conseiller du Roy en ses conseils gouverneur

el lieutenant genéral pour Sa Majesté en Canada, Acadie, ile de Terre Neuve,
¢t autre pays de la France septentrionale.

“ Monseigneur,

“ (est avec bien de la joye que jay le bonheur anjourd’huy de
“ yous présenter cette carte, qui vous fera connaltre la sitnation
« des rivieres et des lacs sur lesquels on navigue au travers du
« Canada ou Amérique Septentrionale, qui a plus de 1,200 lieues
“ de I'est & l'ouest. Cette grande riviere, qui porte le nom de
« riviere Colbert pour avoir esté découverte ces derniéres années
“ 4673 et 1674 par les premiers ordres que vous me donnates,
“ entrant dans votre gouvernement de la Nouvelle-France, passe
“ ay dela des lacs Huron et Illinois entre la Floride et le Mexique,
“ et pour se décharger dans la mer coupe le plus beau pays qui se
“ puisse voir sur la terre. Je n’ay rien veu de plus beau dans la
“ France que la quantité de prairies que j'y ai admiré tous les
“ jours, ny rien d’agréable comme la diversité des bocages et des
‘¢ foréts ol1 se ceuillent (sic) des prunes, des pommes, des grenades,
t des citrons, des meures et plusieurs petits fruits qui ne sont point
“en Kurope: dans les champs on fait lever les cailles; dans les
‘ bois, on voit voler les perroquets; dans les riviéres on prend des
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*““ poissons qui nous sont inconnus pour leur goust, figure et gros-

“ seur.

“ Les mines de fer, les pierres sanguines qui ne s’amassent
* jamais que parmi le cuivre rouge 1’y sont pas rares; non plus
“ que Pardoise, le salpétre, les marbres et moulange et charbon de
“terre, pour du cuivre le plus grand morceau que j’ay veu estoit
‘“ comme le poing et trés purifié ; il estoit aupres des pierres san-
* guines qui sout beaucoup meilleures que celles de France et en
“ quantite.

* Tous les sauvages ont des canots de bois de cinquante pieds
“de long; pour nourriture ils ne font point d’estait des cerfs ; ils
“tuent des bufles (sic) qui marchent par bandes de 30 et 50;
“ mesmes j'en ay compté jusques A 400, sur le bord de la riviere,
“ et les coqs d'Inde sont si communs qu'on nen fait pas grand cass
“ s font des bleds d'Inde, la plupart trois fois I'année, et ont des
“1inelons d'wau pour se rafraichir pendaut les chaleurs, qui n'y

- permettent point de glaces, et fort peu de neiges.

i

e
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* On auroit ven la discription de tout dans mon journal, si le
“bouheur qui m’avoit toujours accompagné dans ce voyage ne
“ m’eust manqué devant que d’arriver au lieu d’ou jestois party;
: Javois évitf'a tous les dangers des sauvages, javois passé 42

rapides et j’estois prest de debarquer avec toute la joye qu'on
:: Pouvoit avoir du succes d'une si longue et si difficile entreprise,

lorsque mon canot tourna hors des dangers. J'y perdis deux
‘: 110}mnes et ma cassette ala veue (.1es premie¢res habitations fran-
« ¢Olses que J’aYms quittées, il avoit presque deux ans. Il ne me
« Tesre que la vie et la volonté pour 'employer & tout ce qu'il vous

Dlaira avec toute la joye possible, Monseigueur.

Vostre trés-humble et trés-obgissant serviteur,

JOLLIET.

Le comte de Frontenac envoya par son secrétaire cette carte 3

Olbert, en méme temps gu'il annoncait au ministre, dans une
Cltre datée du 14 novembre 1674, le nanfrage qui les privait du
Leit détailie de ce voyage, mais il faisait & espérer que le décou-
V¥eur réparerait bientdt cette perte.
“Xla, dit le comte, laissé dans le lac Supérieur, an Sault-Sainte
arie, chez les Péres, des copies de ses journaux que nous ne
Saurions avoir que 'année prochaine, par ol vous apprendrez plus
€ Particularités de cette découverte dont il s'est trés-bien acquitté.”
Mais le comte de Froutenac ne dit pas qu'il ait & cette occasion
4L chanter lo Te Deum, comme Pavance Moneite dans son Histoire
‘l,fl" la vqlle’e dw Mississipi., Celte nouveauté est sans doute due 3
Magination du juge Martin, auteur d’une Histoire de la Louisiane,
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dans laquelle nous lisons que cette importante découverte remplit
tout le Canada de joie et que les habitants de la capitale accompa-
gnerent les autorités constitudes de la colonie 4 I'église cathédrale
ou I’évéque, entouré de son clergé chanta un solennel Te Deum.”
J’ignore si jamais les journaux de Joliet ont été envoyés en
{ % \France, et c'est seulement la carte qu'il nous est possible d’appré-
Vo cier.
" Deux particularités, sur lesquelles I'on voudra bien sans doute-
me permettre de m'arréter, la rendent précieuse 3 mes yeux.

Elle fournit d’abord quelques renseignements historiques sur
une découverte autre que celle de Joliet; puis les noms quelle
donne soit au pays, soit aux riviéres, merltent d’étre notés, parce
qu’ils ont pour objet de rendre hommage aux promoteurs ou aux
protecteurs de la découverte.

La premiére de ces particularités, j'en ai parlé ailleurs, c'est le
tracé de I'Ohio se débouchant dans le Mississipi et portant ces

\mots : “ Riviére par ou descendit le sieur de la Salle au sortir du
‘lac Erié pour aller dans le Mexique.”

' Jai dit sur ce point ce que j'avais i dire, et la discussion de
I'honorable pére Tailhand ne me fait pas changer de sentiment.

On remarquera ensuite que Louis Joliet désigne les pays explo-
rés par lui sous le nom de Colbertie ou d’Amérique Occidentale,
tandis gqu'une carte du Pére Marquette, & cause du Manitou trouvé
par les voyageurs sur leur chemin, appelle ces mémes, pays la
Manitoumie, dans un cartouche dont Armand Dumaresq, ’habile
peintre, a eu la bonté de me copier le dessin. Plus tard, un sieur
:Raudm croit devoir donner & cette région le nom de Frontename )
{mais le nom de Louisiane, d&t vraisemblablement & Cavelier de la
{Salle, a demeuré a ces pays.
 La diversité de ces désignations est piquante, mais il y a dans la
carte de Joliet une particularité plusagréable : c’est le nom donné
3 la riviere des Illinois, par laquelle Joliet et le Pere Marquette
revinrent, et qui fut Pobjet de leur admiration, est appelée Divine
dans une peme carte du premier, faite probablement avant la plus
grande ; c’estal ainsi que la désigne également celle qui est jointe &
la relation du Pére Marquette dans le Recueil des Voyages au Nord
de Thevenot.

" Or, la grande carte de Joliet, en tdte de laquelle est la lettre que
je viens de reproduire, nomme cette riviere non plus Divine, mais
_ riviére de la Divine, ce qui devient une énigme.

Quelques explications sont nécessaires & ce sujet.

Il y avait alors & Paris deux femmes qui, extrémement du grand.
monde et du plus recherché, donnaient le ton 4 la meilleure com-
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Pagnie de la cour sans y aller jamais: on les appelait les Divines.
“En effet, dit Saint-Simon, elles exigeoient l’encens, comme
déesses, et ce fut toute leur vie & qui leur en prodigueroit.”’

L’une d’elles était la comtesse de Frontenac, femme du gouver--
Deur, qui n’avait pas de goitt & vivre en simple mortel aupres d'elle..

L’autre était M"™ D'Outrelaise, belle et aimable personne dw
Poitou, que la comtesse de Fiesque avait produite et qui avait:
communiqué 4 la comtesse de Frontenac, son amie, le surnom de
Divine qu'on lui avait donné tout d’abord.

LA est U'explication du nom imposé par Louis Joliet A la riviére
des Illinois.

Mais a laguelle des deux personnes s’adressait le souvenir ?

Naturellement on serait tenté de croire que Joliet rendait ainsi
ur hommage indirect 4 la femme du gouverneur, par le sentiment
Méme qui faisait plus tard appeler un fort de la Louisiane Fort-
ROsalie, du nom et en 'honneur de M= Pontchartrain,

Aprés tout, un tel hommage pouvait n’étre pas considéré seule-
Ment comme un acte de déférence envers la femme d’un homme
Yout-puissant; mais aussi comme un souvenir dd 4 une femme

¢ des plus remarquables par son role et parson esprit, dans un temps
Olt tant de femmes ont su laisser un certain renom apres elles.

Anne de La Grange-Trianon, qui avait épousé en juillet 1648
€ comte de Frontenac, mestre de camp au régiment de Normandie,
8tait alors dame d’honneur de la grande Mademoiselle, et, autant
Par go@it que par position, elle avait pris part & toutes les équipées
€ la princesse et était entrée avec elle par une fendtre dansla
Ville d’Orléans, lorsque la fille de Gaston fit déclarer cette ville
tontre le roi. Aussice dernier appelait-il la comtesse de Frontenac,}!

! Or escoutez, peuple de France,

Comme en la ville d’Orlrans
Mademoiselle en agseurance
A dit : « Je suis maistre céans.”

On i fait fermer les portes ;
Mais elle a passé par un trou,
S'ecriant souvent de la scrte :
« 11 ne m’importe pas par ou.”

Deux jeunes et belles comtesses,
Ses deux mareschales de camp,
Suivirent sa royale altesse,

Dont on doit faire un grand cancan,

Fiesque, eelte aimable comtesse,
Allail baisant les bateliers,

Et Frontenae, qu’elle détresse,
Y perdit un de ses souliers !
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comme la comtesse de Fiesque, maréchale de camp de Mademoi-
selle ; et les chansous du temps la mentionnent plus d’une fois,
soit dans les exploits qui la firent représenter en guerriére au
chitean d’Eu, soit dans la disgrice momentanée qui suit ces
belles histoires .

Plus tard, la comtesse de Frontenac était de cette société de
belles précieuses du Marais, de la rue des Tournelles, a laquelle
confinaient les 8évigné, Ninon de Lenclos et M™ de Maintenon.
La Baumelle donne méme plusieurs lettres de celle-ci & M= de
Frontenac, qui, en 1673, était tenue assez en estime pour étre
recherchée en qualité de dame d’honneur pour la maison de Conti,
lorsqu’il s'agit de former la maison de la princesse; maisla com-
tesse, lassée jadis des ennuis d’une position semblable par tous les
désagréments qu’elle avait essuyés de la grande Mademoiselle, qui
allait jusqu’a faire écrire contre elle des pamphlets par Segrais,
la comtesse refusa cette place enviée par dautres, préférant ses
libres allures aux pompes d’'une haute domesticité.

Tous les souvenirs, que je viens de rappeler, pouvaient bien
avoir, aux yeux de Joliet, mérité & cette femme distinguée 1’hon-
neur de donner son nom & un pays sauvage. Il 1wy avait d cela
qu’une ohjection : c'était qu’il était peu probable que la pensée en
fit suggérée, et encore moins ratifiée, par le comte son mari.

Au dire de Saint-Simon, un aussi aimable homme que Détait le
comte de Frontenac, et une femme aussi merveilleuse que Vétait
la comtesse, n'avaient pu durer ensemble.—Des anecdotes et les
chansons du temps venaient  'appui de cette objection.—Madame
de Frontenac avait été gnelque peu courtisée par le jeune roi
Louis XIV. Quant au comte, entre autres de ses bonnes fortunes,
il passait pour avoir été au dernier mieux avec Mme de Montespan®

1 Bur 'exil de Mademoiselle et de mesdames de Fiesque, de Frontenac, de
Montbazon et de Chastillon :

Sur lair.: Revenez M. le Cardinal, 1652.

Jeune Roy qui, chassant nos beautés,
—L’empire amoureux désertez,—
Nirritez point, pour plaire
A votre mere,
Celle de 'Amour:
Vous en aurez besoin un jour,

2 Je suis ravy que le roy, notre Sire,
Aime la Montespan ;
Moy Frontenac je m’en créve de rire,
Sachant ce qui {ui pend.
Et je dirai sans estres des plus bestes
Tu n'as que mes restes (bis).
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Or, 1a Divine se souvenait de cela, etpeut-étre d’autres griefs aussi,
Car, lorsque les Canadiens lui envoyérent le ceeur de son mari,
dans une boite d’or, elle le leur renvoya, disant qu'elle ne l'avait
Pas eu pendant sa vie, et qu’elle n’en avait que faire aprés sa mort.

Que fallait-il donc penser ? L’indication, que vint me fournir
Une carte manuscrite du sieur Randin, leva pour moi tous les
doutes, lorsque j’y vis ces mots : riviére de la Divine ou 1'Outre-
laise —Peut-étre Joliet n’avait-il eu en vue que Mme de Frontenac ;
Mais peut-8tre aussi le comte arrangea-til les choses & sa facon
Pour faire piece & sa femme, ce qu'entre nous jadmetirais assez
aisément, car M d’Outrelaise était douce, autant que la comtesse
élait impérieuse ; or, les hommes cédent volontiers A celles qui ne
Commandent pas, et toujours, au terme de leur vie comme au bout
du monde, ils demeurent sous le charme de la douceur, dont la
Propriété, semblable & celle du parfum, est de pénétrer et de
demeurer en nous, sans que nous puissions nous y soustraire.

Je n'insisterai pas davantage sur la carte de Louis Joliet ; ce
que j’en ai dit suffit pour en faire ressortir Uintérét et montrer en
Méme temps comment il faisait sa cour au gouverneur & ’occasion
de sa découverte. Toutefois, la bienveillance que celui-¢i lui mon-
Pra ne put prévaloir sur la préference que, mieux informé, sa
Justice crut devoir conserver i Cavelier de La Salle dans Vexécu-
tion de dessins semblables A ceux que Joliet exposait. Aussi, lors-
que ce dernier lui demanda d’aller s'établir sur les terres qu’il
qu'il avait explorées, il trouva une résistance, que motivaient du
Teste en principe les ordres du roi.

Colbert refusa la demande de Joliet le 28 avril 1677. Il fondait
S0n refus sur ce que le roi voulait qu'on multiplidt les habitants

U Canada avant que de penser & de nouvelles terres, disant qu'il
Vfﬂait mieux occuper moins de pays et le bien peupler que de
Sélendre davantage et avoir des colonies faibles, qui pouvaient
Clre facilement détruites par toutes sortes d’accidents.

P. Mangry.

{4 continuer.)
[ A
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Le grand événement en Angleterre est le rétablissement du
Prince de Galles. Son Altesse Royale a été durant de longues
semaines en décembre aux portes du tombeau et ses médecins,
les plus illustres de ’Angleterre, ont hien des fois désespéré de sa
vie. Nouvelle preuve qu’on peut survivre méme a un bulletin de
la faculté, qui menace de vous faire entreprendre prématurément
le grand voyage dont on mne revient pas, comme a dit le poéte
anglais :

From whose born no traveller returns.

Vraiment, la maladie extrémement grave du Prince de Galles
n’a pas fait Paffaire d'un certain parti de tapageurs en Angleterre.
Car, elle a donné lieu & une explosion de sympathies presque
universelles parmi le peuple anglais, qui se sont traduites par des
témoignages éclatants d’attachement & la couronne et aux institu-
tions anglaises.

Or, quelques temps avant la maladie du Prince, sir Charles
Dilke, un membre du parlement, auteur d’un livre : Greater Bri-
tain, briilant de se faire quelque nom, avait entrepris une campa-
gne contre la royauté. Depuis longtemps il se fait une propagande
active de républicanisme parmi les travailleurs anglais, I'Interna-
tionale y est bien pour quelque chose, et sir Chs. Dilke crut 'oc-
casion favorable pour exploiter ce mouvemens et y aitacher son
nom. Moyen comme un autre de figurer dans lhistoire.
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Comme la liberté des réunions publiques est 'une des préroga-
tives les plus chéres dont se targue le peuple anglais, sir Charles
Dilke put dégoiser tout d’abord en toute liberté contre le gouver-
Nement monarchique et la liste civile de la Reine et de la famille
Toyale, que l'agitateur en werbe disait bien trop onéreuse pour les
8ouvernés. Les autorites n’intervinrent nullement, et n’eut été
le peuple qui, gofitait en général fort peu les théories échevelées
du jeune lord, sir Charles Dilke pourrait continuer sa tournée
Tépublicaine, sans la moindre crainte d’étre molesté.

Dans lintervalle, le Prince de Galles tomba dangereusement
Malade et sir Charles Dilke dut suspendre, par respect, sa campagne
Fépublicaine. Comr-: pour protester hautement contre ce mouve-
Mment, le peuple ang.ais ne cessa de montrer le deuil qu’il éprou-
Vait et dans toute I'étendue du Royaume-Uni un veu général et
des prisres communes s'élevérent pour demander & la Providence
de conserver I'héritier présomptif de la couronne a son pays et d
la famille royale éplorée. Mais lorsqu’aprés plusieurs semaines

‘anxiété, on annonca la bonne nouvvelle que la constitution vigou-
Teuse du Prince allait probablement triompher de la terrible
Maladie qui V'étreignait, 'espérance fit place & Pangoisse et a la
Cousternation. Finalement, le Prince fut déclaré hors de tout
danger et alors éclata partout Y'allégresse. Sur toutes les levres
¥éleva un concert d'actions de grdces et des Te Deum solennels
fllrem, chantés dans les églises. Des assemblées publiques eurent
leu sur toute la surface du pays et des délégations se croiserent
€0 tous sens pour aller féliciter la Reine de I'heureux événement.

Ces manifestations populaires ont été telles, qu’elles ont confon-

U les démagogues, qui révaient le bouleversement de la monar-
Chie, _es feuilles Iadlcales ont été obligées d’avouer que I'immense
maJOrue du peuple était évidemment monarchique et que l'idée

‘établir une république sur les ruines de l'aristocratie anglaise

Evait étre renvoyée aur calendes grecques. Il faudra bien des

harles Dilke pour arracher le vieil arbre monarchique si forte-
Ment enraciné sur le sol d’Albion.
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Aux Etats-Unis laffaire capitale qui a tristement inauguré la
nouvelle année, a été Passassinat de James Fisk. Celui-ci était un
prince de la finance, qui longtemps partagea avec quelques
autres, les plus riches dépouilles de Wall Street. Réduit 4 la plus
grande pauvreté dans sa jeunesse, il était parvenu a force d’au-
dace, de vols et de spéculations véreuses, & manipuler des millions,
11 était le directeur principal de 'une des plus grandes lignes de
chemin de fer aux Etats-Unis et il cumulait une foule de positions
lucratives. Son nom avait acquis une grande notorieté et il était
counu en Europe comme aux Etats-Unis.

Doué de golits extravagants, il avait fait batir un opéra, et il ne
manguait pas une représentation. Désireux de se voir galonné, il
était devenu le colonel d’un régiment qu’il maintenait & ses frais.

Il brulait d’éclipser tous ses contemporains par le faste et I'éclat
Mais

Amour, tu perdis Troie !

Clest ce qui perdit également Fisk. Le galant colonel semait ca
et 1d ses hommages et s'é¢tant brouillé avec une de ses amantes,
celle-ci réclama des sommes considérables quelle disait avoir
investies dans des fonds sur lesquelles Fisk avait la haute main
et qu'il ne voulait pas restitner. Ii s’en suivit force procés, force
scenes de cour de police, quiont fait les délices des petites feuilles
grivoises de New-York. Ce fut un scandale en regle.

Le nouvel amant de Mlle. Mandsfield, un nommé Stokes, eut en
conséquence maille & partir avec le voluptueux Fisk. Finalement,
voyant que les proces tournaient & l'avantage de son adversaire,
fou de colere et de rage, il alla en plein aprés-midi assassiner
froidement Fisk & coups de revolver pendant que celui-ci montait
la rampe de Uescalier de son hotel.

Cette nouvelle mit tont New-York en émoi, le meurtrier fut
arrété et pendant plusieurs jours, cet assassinat fut Pobjet de toutes
les conversations et la presse regorgea de commentaires sur la fin
tragique du fameux Fisk.

Les journaux américains ont &té justement sévéres pour cet
acte de licheté, mais ils n’ont pas manqué Poccasion de clouer au
pilori de I'histoire la vie de 'homme semée de tant de turpitudes et
de scandales, qui venait de se terminer si tragiquement. Ils I'ont
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offerte comme une legon aux imitateurs de Fisk, malheureusement
trop nombreux dans un pays, oit la seule distinction sociale est
telle que donne la richesse.

La chute du gouvernement Sandfield-McDonald est venue en
Canada troubler le calme plat de la politique. M. McDonald avait
Téussi & amasser des millionsdans le trésor d’Ontario, mais cela n'a

Pas suffi pour lui faire trouver grice devan. les électeurs de sa
Province.

Imaginez la raison. Ce n’est pas que M. McDonald ait mal gou-
verné le pays, qu’il ne I'ait pas doté de bonnes lois et d'une admi-
Distration économique. Pas du tout.

On se rappelle la mort de Scott lors du gouvernement provi
Soire de Riel. La presse haut-canadienne avait réussi i ce sujet 3
Soulever Ontario au plus haut point et les orangistes demandaient
& grands cris la téte de Riel. Elle repose encore pourtant sur les
€paules du jeune chef des métis et rien ne fait croire qu'elle doive
tomber de sitét.

M. Blake, & la session de la législature qui précéda les derniéres
élections, voulut profiter de la fermentation des esprits pour en
faire un engin électoral. Il présenta des résolutions extrémement
Virulentes 4 propos de la mort de Scott, demandant au gouverne-
Ment de prendre tous les moyens possibles pour punir sans délai
Ses meurtriers. M. Sandfield McDonald s'opposa 4 ces résolutions
Comme n’étant pas de la compétence de la Chambre et la majorité

€3 membres voterent dans ce sens.

M. Blake jubilait. M. McDonald avait donné dans le piége. Aussi

Ors des élections il exploita 'opposition de M. McDounald i ces ré-
Solutions d’'une maniére peu scrupuleuse. Il fit de longues jéré-
Miades sur la mort de Scott, excila au plus haut degré le fanatisme

€ ses coreligionnaires et sefforca de prouver que le gouverne-
Ment de M. Sandfield McDonald sympathisait avec les assassins du
Door Scott, puisqu’il n’avait voulu rien faire pour les amener devant
€ tribunal de la justice.

Ige peuple d’Ontario était trop excité pour raisonner froidement
® il dénonga a son tour M. McDonald. M. Blake posa en vengeur
U crime et son adversaire en complice, puisqu’il se refusaita le
lre punir. Bt cest un fait incontestable que plus de douze parti-



78 REVUE CANADIENNE.

sans du gouvernement furent mis en déroute pour avoir appuyé
M. Sandfield McDonald sur cette question. L’on viendra & présent
nous dire que le peuple du Haut-Canada est le plus avancé et le
plus intelligent de toute la confédération. Jamais il n’aurait été
possible de faire avaler une pilule aussi grossiére aux Bas Cana-
diens par exemple.

Comme résultat de ce déplacement dans 1'échiquier parlemen-
taire, M. Sandfield McDonald dut abandonner les rénes du pouvoir
2 M. Blake et 4 ses amis. Ceux-ci ont réussi a former un cabinet
et ils commandent une assez bonne majorité.

Nous ne voulons pas le juger avant qu'il ait fait ses preuves, mais
nous devons constater que M. Blake sest douné un sanglant
démenti dans la formation de son cabinet. Aprés avoir fait une
guerre acharnée & M. McDonald surtout parce que son gouverne-
ment se composait de réformistes et de conservateurs et s'appuyait
sur le principe de la coalition, il a eru devoir faire entrer un con-
servateur de vieille roche, dans son administration, M. R. W. Scott,
député d’Ottawa, et approuver ainsi le méme principe qu'il avait
si violemment combattu chez ses adversaires. G'est mel débuter
comme chef politique.

AN

Nous sommes décidément dans P'ére des programmes. Mais le
plus populaire dans cette province est sans cowredit celui des
chemins de fer et de l'industrie. Il y a un grand réveil dans les
esprits et tout le monde sent les besoins de la situalion. Assez long-
temps on §'est croisé les bras, c’est de Paction qu'il faut aujourd’hui.

Le recensement est toute une révélation pour nous. Sachons en
profiter. Mettons-nous tous & V'eeuvre. Parlons moins, mais agis-
sons. Trop longlemps on s’est payé de vains mots, de phrases
creuses mais sonores. Go ahead.

Notre pays s’étend actuellement d’un océan 3 lautre et 12 ol il
n’y a pas encore quatre millions d’habitants, il pourra y en avoir
plus tard des centaines de millions. Nous sommes & jeter les bases
d’un grand empire britannique dans le nord du continent amé-
ricain, soyons 2 la hauteur de notre tiche. La jeune génération
qui va grandir avec le développement du pays a surtout un réle
considérable & jouer. Nous avons énormément & faire. Nous
devons avant tout {ravailler & développer le pays, éloigner la
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forét, la sillonner de bonnes voies de communication, perfection-
Der notre agriculture, la rendre lucrative, et couvrir notre pays
de manufactures.

Un mouvement énorme de progres se fait sentir dans toute la
confédération. Ne soyons pas trop impatients, il portera des fruits
abondants. Ceux qui désesperent de notre pays en face de pareilles
marques de développement n’ont pas vraiment une foi robuste
dans notre existence nationale. Nous ne partageons pas ces
Craintes ; une pareille transformation dans les esprits est propre
au contraire a nous remplir d’espérances pour I'avenir. Jamais nous
D’avons vu autant de signes de salut.

Montréal va étre bientdt appelé A se prononcer sur une question
fort importante. Dotera-t-elle, oui ou non la grande-vallée de
POutaouais du chemin de colonisation du nord, qui est appelé 3
métamorphoser la région immense qui nous entoure? Elle tient
dans ses mains le succes de I'entreprise. Le million de piastres que
Pon demande  la ville en assure la réalisation et des capitalistes
anglais, avec cette garantie et les autres ressources dont dispose la
Compagnie du chemin de colonisation du nord, se sont engagés 2
Construire incessamment la route.

Ce chemin est une ceuvre nationale et on ne doit pas tarder i le
ettre & exécution. Si Montréal comprend ses intéréts comme
Toronio et les autres villes haut-canadiennes qui s'entourent de
Moyens de locomotion, et développent leur back country, elle ne
Tefusera pas son aide A ce chemin de fer. L'opinion publique est
en faveur de 'entreprise et il est de notre intérét commun qu’elle
S¢ fasse. Le million que souscrira la ville de Montréal lui sera
Yendu au centuple.

JosgpH Tassg.

~Un motau nom de la direction de la Revue. Avec cette livraison
Commence la neuviéme année de cette publication. Clest un passé
d_eﬁt assez long et qui n’a pas été sans influence sur le mouvement
Weraire en ce pays. La direction veut continuer le réle qu'elle a
Poursuivi jusqu'a présent avec le méme zéle et la méme énergie.

Outre les autres travaux d’un grand mérite publiés I'an dernier
Par la girection, elle a commencé la publication d'un joli roman
cafladien de M. Charles de Guise sous le nom d'Hélika, et qui fait
Suite dignement aux belles ceuvres d’imagination qui ont déji
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embelli les pages de cette publication. Elle sera en mesure encore
cette année de publier plusieurs études remarquables sur 'histoire
du Canada, dont quelques unes seront d’assez longue haleine, et
qui ne pourront manquer d’intéresser vivement.

Le bureau de direction de la Revue se compose pour l'année
couranle des MM. suivants: L. W. Tessier, président; P. Letondal,
vice-président ; Joseph Tassé, gérant; E. Prud’homme, assistant-
gérant ; E. Lef. de Bellefeuille, N. Bourassa, Dr. L. J. P. DesRosiers,
Oscar Dunn, B. A. T. de Montigny et Alph. Desjardins.



